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SOPRA OVELL- ODA di safo, 

CHE COMINCIA, 






Tarmi quelthuomo eguale efler à i 


Con alcune Rime Amorofe , del medefimo • 
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ALPHONSI P A N T I Ij 

AD FRANCISCVM ANGVILLAM. 
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to ^fyxuhXti Tcu GOtp* XUVUM. , 
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X.‘*£ ,Taf > <p<*o? re j 

• ,/Elij Iulij Crotti Cremonenfis, 

Ad Fiancifcum Anguilkm. 

Caftos amor e s virginis catti sCmu y 
Ccecos & ignes , igne conceptos nono, 

'» ^ lltumquc vulnus , mollibus prscórdijsy 

Curai, timor cs , & rigens cordis gelu f 
T^itente plettro , & aurea tettudinc , 

Tarn dihgcntcr ytam expolite perfinas 9 
** ^Anguilla dotte , debeat vitam vt libi 
K k \ Tutata Lesbis impudica pluribus . * ^ 
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DEL SIGNOR BAT 

AVARINO, 

A Francelco Anguilla. 
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<*, cue temprata in Eli- 
cona 

Canto di Safo già le fiamme 
ardenti , 

Per uoi conuerfa in tromba , in altri accenti. 
La gloria vofira , e il [ho belnome fiuona . 
Qual ui faranno al crin degna corona 
. Fregi tra noi piu chiari, e piu lucenti. 

Sei ricco Fide a le future genti. 

Quinci la fama, e quindi amor fprigionaì 
Amor che chiufo in troppo anguFla parte , 
Cinto di foco, di catene, e d'armi. 

Freddo però , fi giacque infermo , e' 

Lieto hor dice , di Safo i brieui carmi 
Mi fargia tcmba, hor fciolto in 
Euiuo , e 





ellò aitato fanciullo > ilquale gii con- 
llrinfeHcrcolcfigliuolo di Giouc, figurato 
da i Mitologici per la fortezza, à ucllirfi in 
habito di Donna , con la rocca à Iato , dopo 
che gira il mondo , ha esulato molti &ftra- 
ni accidenti. Quelli dunque hora ha me con 
ttretto à quello che tempre ho fuggito naturalmente ( coti ha 
egli forza di mutarle nature} cioè d far /lampare queftiamo- 
rofi mici ferini, e però forte ad intignare il nome mio à molti 
che no n mi conofcono. So che alcuni non mancheranno di di- 
re ch'io mi fìa mollo à quello, tirato da quello a more, che chia 
mano i Greci Philautia , cioè amore di le Hello, riputandomi 
tialcrc molto, e però di ellere per acquiltarne gloria appretto le 
genti . Ma in ucrità quei pochi amici che mi conofcono 
fono far fede , ch’io tempre habbia /prezzato la gloria di que- 
llo mondoj&conofciuta la debolezza del mio ingegno, tem- 
pre habbia cercato di uiuere in flato humile , lontanisfìmo da 
quelli , clic non penfano ad altro chea maggioranze, & alarli 
conolccrcper huominilàpicnti: parendomi molto accommo- 
dato alla tranquillità dcÓ’hiiomo , rclTèrc leparato da quella 
ambinone, che fuole Hi mulare alcuni, à cercare di apparerò 
dotti , di grandi . Ne mai hanno potuto i configli de miei 
Parenti, ne lo Ipronc de gli amici dettarmi quclto defiderio 
di acquittare fama, c diarriuare à qualche grado dihonore 
ppr quella ttrada : ilche non lo fc fia da lodare , ò da biafi- 
irtarc in me : ilquale ogni lode rinuntio a chi mi apre per 
fua bontà le porte alPRltellctto , facendomi fàpere quel poco 
ch’io imparo. E‘ poi ogni perfona che conofca la qualità 
delle opere, prettamente giudicherà, ch’io da quetta materia 






non Iio fpcrato , ne {pero alcuno nome , In quanto à me, 
eflendo ella /oggetto, che fi può dire clìcrmi flato infognato 
da chi mi adorna la fantafìa di varie imagini amorolc . 
Quello amore dunque ch'io ho detto di foprà> cioè, quello 
che induce ad amare altri , non fc (ledo , mi ha conuretto 
ad incorrere in quello errore, fc errore fi de dire, il cercare di 
esaltare la fua donna, conofccndofi infondente, & (prez- 
zatore di quello che ad altri fi procura . Ella di gran valore 
dotata, & per iniqua fortuna ofeurata da chi l'ha in potere» 
& nonlaconofce, amò, che credo di conofccrla, apportan- 
do per ciò dolore, mimuoucà farui fapcre tre cofe, la prima 
ch’ella merita che ogni ingegno clcuato (non il mio, ilquale 
c debole, Se à quello è eccitato fola mente dalimplice amore) 
s’adopri per amor fuo in farla conofcere, la feconda che il 
dcfidcrio di fcruit;la , .mi ha fatto dare alle (lampe quello 
commento , & quelle poche d* rime . La terza, ch'io fon «or- 
zato à pregar voi Lettori , che habbiate per ilculàta la mia 
imbecillità, mifurando la forza di quello lopra detto Dio, 
ilquale fucile volte induce l’huomoà far quello che non douria. 
In quello difcorlo dunque , lotto l’imagine di Safo , imagioa- 
tcui l’amore , 2c i 1 valore della mia donna • 
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^euygl cufici xSyee "eoe Sreòlety, 
èfifitr àyt/g oFif àvxfTloyloir 
cuciva y vrXoioiov etili por!- 
cecf ih routiety 

Keù yeXtveae ìfifgoey . Io ftocTay 
xafiiacy gy FifS-eeiv eWJóaegy. 
tèe idoyee jSfiyxov è fio) yetg àutaf 
i$*y & ***y 

*4'Xkà Xafifiey yhtoce iayàly %*\t7rròy 
ctuTÌxa \gùj ’/rvg irTToàtigofiaxey 
cfifixTcety y ySiy ogvfii > fioftfitv- 
eiv tfàxocufioi . 

JCa&y ligule «Ivygòe X? 6 ™ r Sofie e Sì 

r naeay cu gè yXuigiTtgg ài Troiate i 
gfifiì . 7 eìyayou S'óxiyv àtoiea 
• touvoficu a-rtyyp. 
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INTERPRETA TIONE 

di Francefco Anguilla. 


kiRMi queir huovio eguale ejjer ai Dei, 
llqit.il dritto à te Jìedc , 

E dolce ragionar ti fatte , e uede 
" mente. 

il cornei petto batte, 

Oppojla , fi che con quefti occhi miei 
Ti ucgga inmantenente > 

T{on ho à noce formar uirtù pojfente » 

Ma impedita la lingua muta viene , 

E fottìi fuoco prefio , 

Tuffami per le uenc . 

Terdon l’ufficio gli occhi di mirare * 

V orecchie di afcoltare. 

Celo e’il fudor, tutta tremante refio . 

Tiu chcrba fecca di palli 
Trina di flirto , affcmbro 




,, iuettrrìourot ’ifrdyctj cioè , 

Standoti alt incontro , ti uede e ti 

ff à$Ù (pO Va <JCti U7TXKV& ) Cioè, 

Ti ode ragionar dolcemente, 

,, ye\ J<Txt ìpegóev , cioè e ti 

foauemente • 
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discorso 

DI FRANCESCO 

angviua. 




^mostrando in quella fila canzone 
!>ato innamorata , la fua felicità amo- 
roia% indi Aggiungendo gli affetti, 
ouero paflionij che loie u ano accader- 
__ c ln ta ^ e Aito > è noffro propofìto in- 

che ]W™ P n " fel ™?. a PP rcfr ° moki Filofoff , 

V, 0 ^' ™ì parliamo) altro non 

na in unwS r bdlczza ! & cl,cla bellezza huma- 
na in uniucifalc fi; i ima certa gratia , laquale ocr Io 

piu fuole nalccre dalla confonanza , onero confor- 

con^erariinS? cofe,lct l ua lj corrifpondono infieme 
con gratiffima maniera . Hora quella oraria lì nnò 

i fieni. negli 

DcrTaeK- rJ co 5 cord eu n|on edipiu uirtù.nei comi, 
menti né r r ndcnza , dl uari Ì colori» &diuerfilin<L 
diuerfè nn/ bper la grata harmonia che rendono 

àcunooar^’o o òdiuerfi accenti mentre 

1 éXdn ; OSB^e «re fpccic dunque di bellezza, 
noti eflendo in nano , hanno rifguardo à tre uirtù , d 

potenze 


/ 
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potenze che vogliamo dire, acciochécompiutamentr; 
polli l’huomo innamorato godere di quelle. Coli con 
l'animo pollèderà la beltà dell'animo con gli occhi 
quella del corpo, con l'orecchie quella de i Tuoni, 
ouero accenti di parole . In quella maniera feliciflima 
mente contenterà il fuo defiderio, le coinè è detto, 
l’amore fuo lira defiderio di bellezza ( potrà ancora 
ialendo da quelle bellezze con la mente piu manzi, 
giungere alla fuprema beltà, uero fonte di tutto quel 
bello che fi truoua qua giù. ) Non fi fendendo dunr 
que la bellezza piu oltre che in quelle tre maniere, 
•virtù, linee & colori , &harmonia, qualunque ad altrp 
mira, ò altro d eliderà, certamente è mollò da altro 
oggetto che bellezza,& mollra fepenfa amare bcllez.- 
Sa, di non faperé, che tutto quello che folamentc fiotto 

3 uelle tre uirtù , cioè, mente, occhi, & udito fiuole Ca- 
ere , ;è bello , e lì chiama bello , non l’oggetto del 
tatto, del guflo,& dell’odorato : i quali fempliccmente 
'fono determinati à certi bifogni del corpo., non à Jfb- 
disfàre ramante defiderofo di bellezza . In lomma fe 
la concinnità delle linee, & dei colori, ò la leggia- 
dria de i mouimcnti ( che in quelli ancora può Ilare 
la bellezza ) caulàno la bellezza del corpo, come po- 
tremo noi difeernere, ò riceuere quella col tatto, ò 
-con alrrolènlò che con rocchio ? Parimente le l’ar- 
monia, ò gli accenti delle parole formate fono bel- . 
lezza, quale altro fienlo ci può fare fignori di quella 
le non l’udito ? finalmente fe le uirtù dell’amato fono 
bellezze lòpral’alrre,à quale parte dell’anima fi ap- 
partiene il godere quelle, fe non allo intelletto ? coli 
làggiamente fi dice , che ogni potenza è determinata 
all’oggetto fuo proprio. 

- Et era conuenicntc , che efièndo la bellezza raggio 
della diuina beltà, folfericeuutadaJJapiu nobile parte 

B del- 
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dell’huomo , cioè, dalla mente, e non potendo efla 
mente peruenireàquella contemplatione fenza clfere 
feru ita del mezo di alcuno de i lenii, era molto ben 
giudo che quelli lenii :iquali ancor eflihoneflamente 
godono del bello, follerò i piu eccellenti che lì ritro- 
uino nellhuomo,cioè,uifo,& udito, di cui breuemente 
diremo . 

A quelli per la loro dignità fu conlignata ferma 
fede nel capo, come li può intendere dal fecondo li- 
bro delle parti delli animali , & dal quarto dell hillo- 
ria di Arinotele : ilquale ancora nei terzo libro Jdel- 
l’anima parlando della fanralìa, dille in lode del uifcn 

y t £7T9 Jt O'&S' (XaÙJFX CU&Wi?) Ì?h T0 bop* a7r ° ' T< * > 

, , <pà.*s èt\i/<pty. cioè, ' 

elTendo la villa fenfo prmcipalifsimo per quello 
la fantalia ha pigliato il nome fuo dalla luce , cioè* 
„ àni rou E' uero che nei problemi alla 

fettima fettione , afferma che l’udito ha più obtufo 
della uilla , &per quello forfè lo pofpofenel fecondo 
libro dell’anima al trattato della villa, pure quali in 
ogni luoco , doue mollra l'eccellenza dell'uno , non 
tace la grandezza dell’altro : il che non fa del tatto, 
gullo ,& odorato . Nel proemio della fua diuinafì- 
lofòfìa parlando de i fenli dice, che fra tutti gli altri 

à noi ècarilfimoilucdcre,&chepareche quello eleg- 
giamo fopra tutti gli altri fentimenti , & foggiunge 
la cagione . « - -, 

,, curio» S*oT/ i*ct\trct 7 T<u£ yyo^l/avrt ipòts avTVt 
,, rù» cdS'yrewy. cioè , _ . . 

quello auiene , perche egli fopra tutti gli altri fen- 
timenti , caufa in noi cognitione,& ne dimoftradi- 
uerfe nature . Ancora nel libro del fenfo dinota la 
dignità del uifo , inlieme con l’udito , dicendo che 
fcruono all'inteiletto mirabilmente, l'uno nell’appre- 

fentar- 
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tentargli la uarierà dei colori, & i communi fenfibili, 
cioè, le figure , legrandezzc, & il moto (onde forfi per 
quefto è chiamato locchio fpecchio di natura) fai* 
tro , cioè 1 udito nel miniftrare i Tuoni, & i documenti 
che fi odono da quefto & quello fapiente , onde ne 
acquifta l’intelletto perfettione contemplando , & 
diuenendo doto. Da Ariftotele non è molto diffe-^ 
pmtc Platone Filofofo nei Tuo Timeo in dimoftrarc 
la dignità di quelle due virtù, douc s’impara, che mer T 
ce del uifo acquifta 1’huomo la Filofofia ; & lepiù no- ' 
bili fcienze, coli mediante l’udito della dottrina: la 
quale elee da maeftre uoci, diuentalhuomolcicntc, 

& fi fa perfetto . Belliflima comparatione fà ancora 
quefto Filofofo nel fello ragionamento circa la Re- 
pub. tra il uifo & l'intelletto (laquale ne anco di- 
ipiacque ad Ariftotele nel terzo dell'anima) oue fi 
caua la loro uicinanza , & communione, & per quefto 
la dignità del uifo. Aggiungiamo à qucfta f parte,che 
molti dotti differo, che l'animo habitaua nelli occhi, 
onde dal loro fplendore fi fegiuditio. della prudenza 
dell’huomo . Per quefto io credo , che l edere priuato 
di quefto fentimento fia forte eguale al morire, & di 
qui (limo che fogliamo chiamare la luce , uita , & la 
morte ofourità. Hora ripigliando l'udito , trouo ef. 
fer' interpretato per intelligenza appreffo molti , fe 
chiaramente appreffo Efaia profeta , quando dille, 
(odi Cielo) cioè intendi anima. Quella efpofitione|c 
citata da quel ualente detto Clemente Aleflàndrino 
jìd quarto libro delle' fue flrommate . Coli, 

rtw a muta tv ùxolw ebrei v . 

Quello medemo nel quinto] delle predette addu- 
ce Homero: ilqualc usò l’udire perlafpecic delfen- 
tire. 
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t' Dàlie fopraritate Autorità lìpuòconofccre , che 
gìuftamente alla contemplatione d’amore , precède là 
uifta, & che lamante allhora perfettamente gode, 
quando fi ritruoua innanzi ramato, mirando con 1 oc- 
chio, & contemplando conil‘intellettò,& è à punto 
la uifta come una feorta fidata : laccale cilieua al- 
l’ultima perfettionc diAmore, cioè, à Ipecularelà 
Uera& eterna bellezza . * Ne polliamo noi (crederò 
coli) fenza intèrceflione delli occhi edere accefi di 
fiamma Uiua , & durabile , fé prima l’occhio non ci al- 
letta à bere il fuoco amorofo . Onde Iiloftrato nella 
uigelurtaquarta pifìrola dille, ^ v 

ù&èaglùtf tZ&£ 0 , ¥ ix yàvàtws rvtpKuv i<p'*{ ji •/> 

j , o%òv xxexff . cioè > _ . * 

felici o dcì fono quelli che ciechi uiuono dal naia- 
mento loro, dentro i petti de quali , Amore non ha 
ftrada da penetrare. Moftra ancora il Petrarca locr 
cafione dell’amor fuo dicendo. . 

Jt Et aperta la via per ili occhi al core . •j.'. 

Coli fenza alcun dubbio la uifta è principio d’Amo- 
re fecondo il diuino Platone, però Piotino dille che 
Amore , cioè , cra detto, quafi o^aaie, cioè uifta, 
& fegueà punto quello ordine , ilqualc fcrilfe F ile- 
mone comico, & citò Clemente Alclfandrino , nel le- 
tto delle lue Strommate, 

•>» ògww "KslyTtS trgà/TOM , St aietqpeuraur, 
j j a T £ 7 r£ 3 tujgi(oav ,5 t ta aXTTi^a. ìvcttìscìv . cioè, 

Mira ognun prima , e poi fi marauiglia , 

Indi contempla , indi alla [peme corre . 

Coli nel libro dell’Amore apprelfo Plutarcho hab- 
biamo . 

, i yfito'he Xcégif T*- 7ta0*fèrl. cioè* . * te 

la uifta è occafionc : dell* affetto di Amore. Il rilofofo 
nel nono dell’Etica narra elfere la caufd, perche gli 

amanti * 
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amanti fi tengono carilfimo iluedere, fopra gli altri 
fenfi , perche l’amorcpcr quello nafce , & lì conferua : 
&èdanotare,cheeflendodue le caufe principali de 
iprincipij di Amore, ambedue fono nelli occhi, una 
in quelli deH’amante (dellaqualehora habbiamo par 
lato, laquale fi può dire elfere caula efficiente nei 
>rincipij di amore, di quello però di cui ragioniamo) 
altra ne gli occhi dell’amato, onde lì partono celti 
piriti penctratiui, &inuifibili, che palTano per gli oc- 
chi dell’ Amante, e giungono al core * allaquàìe giunta, 
fubito nafce l’amore , & per quella lì mantiene . e uero 
che quella feconda caula non è coli necelfaria, comp 
l’altra pure fogliono auiuarlì per amendue , quelli 
amori che fono piu eccellenti, di quella feconda cagio 
ne.fitrouano molte autorità apprellò Atheneo nel fe- 
llo capo del terzodccimo libro . la nollra Safo ancora, 
molto llimò quella caula , come narra elfo Ateneo. 

Coli lì genera l’amore, & à quell; principi riducen- 
doli ramante, gode l’amato felicemente , mirando, 
udendo, & contemplando. Onde alle uolte è tanta là >- 
dolcezza, che felungo tempo lì’potelfe durare in quel • i fb ara 
la fermamente, mancheria poco che l’anima ulcendo, H ; 

non andalfe ad unirli con la fuprema beltà . Sopra 
quello . quafi medelìmo foggetto non ui Ipiaccia di 
leggerealcune mie rime. -,<01' . < r 
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Dritto à Colei che col fermo rifo . 

"Mi desia altipcrjìer nell' intelletto . 

Ticn d’nn eiìrcmo e fopr’ human diletti» 
Code a felice interra il paradifo . 

Era lo Cor ad ejfermi diuifo , 

Fra ft degno piacer tofìo conHretto 
Se partendo il mio Sol l iniquo petto, 
T^o’l riteneua in cecità derifo . 


no altro 

'k'yjp lb;£xni>g 
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14 ©riconto 

*Allhor un dolce fuori l'orecchia udio 
yfcir di man de la beltà fuggita 
Che'l ben mi refe , e mi leuò l'obliò . 

E fe infime la vifla e’I fuon godca , 

Laf dando il corpo a la beltà infinita f 
Doue mi fcorge lei ratto giungea. 
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Benché co 
me chri- 
ftiani cre- 
diamo che 
i Poeti nó 
arriualle - 
roà tanta 
inteliigen 
za. 


Cofì pareuaàSafo felice colui : ilquale fèdctàinan 
zi la Tua donna, cioè (deuefì intendere) mirando, & 
contemplando. Et la prima parte di tutti quelli uerfi 
è diuifa in tre, nella prima, cioè, 

,, IvclvyIovtoi f^àrct , 

fi comprendono due godimenti di due bellezze del 
Corpo, & dcHanimo dell’amata, con la uiftà , & con la 
contemplatione dell'amante , nell'altra poi, cioè , i 

t y x) ’nKcurioy diti qtovvoac v7rax*et , 

Si comprendete terza : laqualc confitte neH'harmonia 
delle parole.Cofi pareua à quella gentildonna, di com 
parare in quella Tua felicità quelli che all’incontro’mi- 
rauano la bellezza della fua donna, con gli {piriti beati 
che Hanno alla prelènza del fommo Dio : & quello 
s’intende da quelle parole’. 

Ì<SOf Seàìa/y , cioè , 

limile ai cJci,percioche dei & angeli fignificarepoflo 
no il medelìmo , come intende Marfilio Platonico . 

E da notare che Catullo Poeta non arriuo all’intelli- 
genza di quella Oda dicendo . 

n Ille mi par effe deo videtur . 

>> Illefìfas esl fuperarc diuos . 

Percioche volgarmente intelè'elTere eguale àjDiodi 
felicità, ne hebbe rilguardo allo flato dei beati inanzi 
al confpetro di Dio; la quale comparatone benilfimo 
quadra. Poi dicendo, 

»t llle fi fas eft f operar e dinas. 

Dice 
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Dice maliffimamentc,parte per non efTer queftc parole 
neH’Oda,parte perche non conuiene, 1’aggiungere hi- 
perbole fopra hiperbole coli fmifuratamente , & bene 
era di auantaggio il primo modo della cóparatione di 
Safo.Ma ne anco con piu giuditio feguitò il refto con- 
fondendo .l'artificio di quella bella canzone, & fa- 
lciando il fine (ilquale mirabilmente è congiunto col 
principio & mezo ) & ponendoui in uecc di quello un 
filo capriccio molto fconcio , tirando ogni cola à fu- 
rore libidinofo . Onde fi può dire , che quella Oda 
con gli ultimi Tuoi ucrfi è ella comparatione d’una 
bella uelle di feta, ò di altra preciofa materia : alla 
quale hauendo alcuno tagliata la coda in uece di quel 
la ue ne habbia aggiunta un’altra di tela di uiUlumo 
canape . Ma ritorniamo al propofito nollroj. 

>j yeXwax? Ifiegity , cioè , & ridere dolcemenre, 
quella è la terza & ultima particella della prima par- 
te , nella quale fi dinota la correlpondenza dell'ama- 
to, cioè, il fondamento della compiuta felicità del- 
lo amante.& fono indotto à credere, che queftafeiv- 
tenzadi quifi caui per due ragioni, la prima perche 
neceilàrijflimamente fono congiunte quelle parole 
col verbo »? r«x*«. che lignifica udire, onde lelèm- 
plicemente intendiamo, che l'udire ridere apporti fu- 
prema contentezza (come è forza ad intendere in 
quello loco) hauerei à caro che mi folfe infegnato 
aa qualche amante, come quello auenga . Più predo 
il piacere che fi cauà dal ridere foaue , cioè , • 

appartiene all’occhio , non all’udito , ilquale fi diletta 
del grato mouimento della bocca, della mollra uaga, 
-de icandidilfimi denti, & della ferenità delli occhi, 
che in limile Jatto fi fuole uedere chiarilfima . Non è 
proprio all’udito altro che il fuono., Ma chi è colui 
che pure un poco di piacere, nonché una fmifurata 

dolcez- 
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'-dolcezza caui , dallo ftrepito fpiaceuole del rifo ? infS 
' gnauà Luciano macftro delle leggiadrie, ne i Tuoi dia 
: ìogià ridere quella fanciulla in modo che l’ occhio 
godefle , non vdiffe l’orecchia dicendo , J ' J 

3 , vx òty^t rov xayxcc^av , «M« (itidtuiffa idi) xj è-nayciryo/» 

•il che malamente fi può dire, nella noftra lingua. Et 
fé mi dirai che fi de intendere di rilp tale y cha faccia 
i pochiffimo Tuono , ti rifpondo, che qucfto è forfi più 
- noiofib ,& che non può dare quella dolcezza, laqualè 
bifogfìa intendere per forza. Rcfta dunque che intcn 
diamo di rifo muto, cioè forrifo, aftrigcndonc à que- 
llo la parola ifttgier. Ma che feguita poi ì non altro 
certamente, Te non cheòl’udito habbia'potcftà di uc- 
'dere, òjche non fcmpliccmcnte fi de interpretarè 
qucfto, yeXw'rar. Perrifo. Et quefto in quanto alla 
r prima ragione . La feconda è che Tempre il rifo è pi- 
gliato per fegno di contentezza , come fc diremo in 
«lezo il rifo fui lafciato in pianto , oue il rifo è pofto 
per gioia , il pianto per triftitia, & appreftb poeti di o- 
gni lingua infinite uolte fi trouerà lignificar quefto . 
-fi rifo adunque alle uolte fi piglia per guaudio(comc 
anco afferma Fauorino)& al gaudio precede mani- 
fello confenfo, che piaccia quella colà pcrcuiridia- 
-mo,ondeapprdfoi Latini ne uiene forfè il ucrbo ar- 
rìdere, che ualc quanto confcntire , rimanere conten- 
to, & làtisfatto del parere altrui : onde io crederei che 
fignificaffe, 

, , ytxùaac ifjegóev . beato colui , ilquale ti ode ri- 
dente & lieta, fegno xhe ti piaccia l’efier amata, & 
quefto potcua forfè cauare Safo dalle parole dell’a- 
rmata, cioè che dentro folle contenta, lieta, & ridente, 
mentre- che all’incontro ftandolc lacontcmplaua,& 
udiua ragionare. Qui dunque da quella letitia uenia- 
rno in cognitione della corriipondenza dell’amato. 
u Ne 
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Nepottia ftafejl prineipiodi tanta contentézza fin» 
za quefta reciprQcatione : anzi feriamiddiftuna rnor-, 
te, nonché fcliciflìma vita. Percioche pollo ancora 
che Amore fi poflfà chiamare, ouetton fi ritraouicanvc 
bio fHchc non fo fc pólli) pine òprggioreftat© di 
quale fi uoglia mifero . Conciofiacofa che cilcndo 
torte certiflima dell’amante , ch’egli non uiuc in fc, 
ma nell’amato, fegue, che non cllèodo ricambiato 
nell’amore, & in fe, & in ogni altro luoco non potendo 
iìhicrd, elpréfiàmente è mòrto . Quello come nccef- 
fàriamente auenga , dimoftra diflufainente Marfilù» 
Platonico nel commento ottauo lopra il Sympofi» 
di Platone. Ma per il contrario, quando ui c rii'pon-, 
denza , fi genera vn’Amore tanto perfetto, che merit» 
quello fiato clfere chiamato alfolutamentc felicità» 
nonché felicita di amore . Per quello tanto clfoita- 
uano i Filofofì gli amanti à ridamarc,àcioche fi ridia- 
celle à perfettione- uera il mifterio di Amore , & à ciò* 
che l’amante aiutato dall’amato potclfc contemplan- 
do paflàre alla aera, & immutabile bellezza di Dio* 
& quefta corrifpondcnza è forfè alle perfone amate 
di altra tanto grafia quanto alle amanti : Pcrciochc in 
premio della bellezza che donano riceuono la uirtù, 
che firitroua nell’ammolpcculatiuodcirinnamorato.. 
palli dunque in quefio modo quella felice morte, che 
finalmente rifultain doppia uita : laquale in qual mo- 
do fuoccda, elo fenderò i Platonici, c lo prouano i 
fedeli innamorati fenza tante fcritture * in quefta 
guifa (fefipuò fare quefta comparafiotrc) amene ili 
umile dell’amante, & dell’amato, chcd^H’inrdleitOi, 
& della colà intelligibile inficrncmeme congiunti,» 
cioè,chcdue anime diuengono una, &cilincdelimo- 
l’amante che l’amato, & l’amato che ramante . Interi 
dendo Thcoaito la felicità: laquale confitte in qw>. 
ii. ... C ila 
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fta correlpondenza , bramaua che i poderi dicefler® 
di fe , & del Tuo amato quelle parole . 

„ dftÀw Ivetivyif. ZgetloT’It**,' 

^óaoi ciy$gc? ox.ài'Teipiìoio o fthuSus , cioè» 

jtmauaH con cgual nodo legati > 

Certo che fur gli buomini antichi toro. 

Quand' erano gli amanti ridamati » 

Elfendo dunque il cambio tanto neceflario alla feli 
tità di Amore per quello ho detto fopra, eh egli è co- 
me fondamento della contentezza amorofa . Etque 
ilo balli inquanto alla efpolìtione della prima parte 

di quella Oda. Ma perche quella valorofa donna log- 

giunged quella fua dolcezza infinita alcune palnoni 4 
che foleuano accaderle,efponendo 1 altra parte ren- 
deremo la caufa comeauenga che nella gloria amo- 
rofa intrauenghino contrari) effetti , & moftrare^ 
mo che nello amore fia di qual fpecie fiuoglia quan- 
do è Corale , & Eccellente , fuole haucre luoco la 

mcfcolanza dimoiti accidenti contrari), ma neccflanj 

all’eftrema contentezza , & malfimamcntc nell amore 
contemplatiuo. Ancora ch’io mifiippia che ad alcu- 
ni dotti fia parfo il contrario. r . 

Inanzi ch’io ponga principio ad ìlporre lalcconda 
parte di quella Oda, non uoglio rellarc di auifare,che 
quella notlra Poctelfa Safo nominata fenile, quella, 
cllèndo innamorata di una donna : il che forfè tu cau- 
ti di dare occafionc a i maligni Scrittori, di aggiun- 
gerle infamia, percioche , tra le note (torli bugiarde) 
con le quali condennarono collei , quella per princi- 
pale le accrebbero , come macchia follici étcà denigra 
re la fua honellà, cioè che ella, mentre ville, folle acce 

làdndifferentcméte da huomini,& donne. Senza gli 
. j fcritton 
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fcrittori Greci , che di qfta fcrifTero in cattiua parte ne 
furono anco de latini, tra quali c numerato l’ Apuleio & 
Gregorio Giraldi nella uitache di lei fcrifle.Hora fe le 
accufe: lequali le fono attribuite da cortoro fieno vere 
ò falle, faria fuori di propofito il dimoflrare . Quello 
(blamente diro (pcrciochc non è molto lontano & da 
quello ch’io ho detto & da quello ch’io fon per dire) 
che da quella canzone non fi può credere alti o,fe non 
che cortei amalfe hor.cfliffmamente anzi diuinifli- 
mamente . Et non folo è debole argomento per pro- 
uare alcuna dishoncrtà il dire ch’ella amaffe indiffe- 
rentemente & mafehi Se feminc , ma forfi e chiaro in- 
jditio della fua bontà, &perfettione d’Amore. Per- 
cioche già di fopra habbiamo per confcffato da tutti i 
dotti chela bellezza è cofa' fenza corpo , onde fia po- 
lla in quale foggetto fi voglia, può dière defidcrata 
fantiffimamcntc non oflando inconto alcuno, diffe- 
renza difeflò . E vero che Platone & i fuoi feguaci ac 
cennano, per piu perfetto & atto alla contcmplatione 
quel bello, che fi ritruouanell’huomo veggendofi per 
lo piu nel mafehio fiorire i bei coftumi , le feienze , Se 
le virtù. Ma non per quello refta che le donne fieno 
totalmente efclufe da quelle gratie,come polfiamo 
chiarirci da tante , nobili , & valorofc donne, antiche, 
.& moderne.& che hora uiuono,& dimoftrano la loro 
uirtù . Non habbiamo noi per chiara la filma di quella 
Leena Attica : la quale effendo acerbilfimamente tor- 
mentata dimoftrò quella virtù che noi chiamiamo for 
tczza non fi piegando mai à riuelare il fatto di Harmo 
dio, & di Arili ogitone? Non habbiamo ancoraché 
incialcuna Setta de Filofolì ne furono di dottilfime, 
comeThcmifto,Mya, Se Argincte,come le figliuo- 
le di Diodoro Saturno : le quali furono eccellenti nel 

C a la 
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la dialettica ? Et appreflo Platone non fi legge dì 
Axiothcadi Laflhenia,& di Afpafia,le qualicccellcn 
tanente Pilofofarono ? Certamente lipotriafare uti 
JgTanuolutne per chi volefle ridurre inficine le dotte 
Arvirtuofe antiche donne, Ma rimetto per horaà chi 
-defidera hauerne'in compendio vna gran patte alla 
'lettionc del quatto libro delle Snommate diquéldot 
«to Clemente Akffandrino, Se alle donne illuftri di 
-Giouanni Bocaccio. Nc fo uedere qual ragione ci 
Aringa adire che piu fia habile alle Icienze , & alle vir 
tu l’huomoche la donna , & per confequcnza piu ami 
bile&artóàrirarci allacontemplatione* Anci fé deb 
• bianio attribuire qualche cofa al principio di Amo-, 
ire j&diroccaiìonc del Udire alla perfetta contcmpla- 
•rianepiu durabile, & fempre piu pronto farà quello 
.snella donna che nellhuomo , dico la bellezza, laquau- 
-le :è oggcttodclla villa. Ncfon io folo di quello pa- 
Jtrre , ma Luciano Samofatenfc,fcpcròè lecito citare 
xoAuiin quella forte di amore di cui parliamo . Onde 
ritornando à dire di quella donna panni che Ila da ef* 
icre tenuta piu per honefta, elTendo indotta adamaro, 
contemplare lènza rifguardo di dilcvettione di felt- 
•io, Legno euidcntc ch’ella era accefa dalia pura, & fo* 
. la bellezza non del corpo di cui è particolare quello 
Se quel fello, non la bellezza, la quale fide rìccuere 
pura ndrintcllettofcnzaalcunamataia.Etin quello 
modo fi pare quafiche quando contempliamo quella 
purafonnadi bellezza nell’amato che ui fienomefeo 
late d entr o quell c d illin non i , ò di mafe h i o ò di Gèmi- 
na. Però concludiamoche la vera bellezza, amata * 
& per le confiderai nonè nemafehio ne feroina, il 
■che per aucnrura uolfe inferire Alelfi comico quali- 
.do delcrillc amorene malchio ne femina. Dunque 
quella donna potcua riccuerc la bellezza da qual fi 

voglia 
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voglia (oggetto indifferéremente , fcnza cflcre elclu-* 
là da quella (òprana fpeculatione, la quale ci fa per-! 
fedamente felici neH’amore . Hora diamo princi- 
pio alla fecunda efpofitione , 


re , cioè io per quella , gran dolcezza, per quello eftrc 
mopiacerc ch'io prouo mirando, udendo & contem- 
plando , fcntomi cflcr nel petto pencolio il core . Inaft 
zi che piu oltre fi uada è nccdTario , che li moflri}, co- 
me nell’amore contcmplatiuo mediante Thumana bel 
iezza,lìaneceffarioche procedino alcune pcrturba- 
tioni , o ucro affetti , o vero paffioni ne i Sentimenti , 
Sedi piu che prima è necelfario, che l’amore , & il defi 
derio fia eccellente intendo eccellente perveniente 
quanto lìa poflìbile . Pcrcioche fe bene quella vee- 
menza è dannofa &biafimcuole nell’amore uolgare 
ò nell’amore del fenfo che vogliamo dire, quando 
cioèiuirclla ildefiderio,ne ad altro tende, nonfe- 
guita però che neU’amore di coi parliamo quella 
grandezzanon fia utile & lodeuolc , & queftodimo- 
ftra con ragione efficace Leone hcbreonel fuo primo' 
difeorfo fopra lamore . 

* Dunquediremochenoncflendo altro il uero amo 
re che sforzo dell’anima per congiungerfi alla diuina 
bellezza, è forza che Mentre contempla &è accefa per 
vnirlì A quella che in un certo modo li fpogli de i fenfi 
■& della granezza del corpo . Ma per cllèr in un certo 
modo congiunta feco che non può fenza, grane paffio 
■ne del corpo fciolglicrfene, conuienc che in quello 
fuo sforzo legna, vna certa pugna col corpo vn certo 
'contrailo merce della congiuntione, il quale cauli di 
*ierfe Ipcrie di paffioni nc i fenfi & uarij fegni nel cor- 


cioè quello mi batte > mi percuote ,ò mi ferilce il cuo 



* Ne perciò quelle pcrturbationi impedirono In 

COft- 
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contemplatione fe non in quanto , che l’anima non 
jpuo congi ungerli perfettamente a quello che èprin* 
cipio&hncdel bello: Ne anco apportano dolore, 
ò fininuifcono la contentezza dell'amante pcrcioche 
è volontario nell'anima il cercar di fepararli . 

Ancora fi può dire , che tirati i fenli dalla principa- 
le parte dell'anima, à quello che non è loro ufficio fi 
perdono abbandonandole loro proprie fedi: lequali 
fono nel corpo : onde ne feguono da quello lauda- 
tilfimodifordinc,& da quello tumulto fuore di na- 
tura , uarie affettioni . Ne penferei di errare s’io di- 
celli che in ogni maniera di lpeculatione,òdi cleua- 
tione di mente appariffero quelli affetti piu ò meno 
però fecondo l’intenfione dello Ipecularc : Perciochc 
etiamdio udii femplici penfieri , non fi uede che di- 
nanzi ita, ne fi ode chi fortemente parla. Di qui forfè 
indotto Platone folea dire che la Filofofia era medi- 
tationedi morte, cioè dilafciare contemplando mor 
to uolontariamentc il corpo . Hora tanto piu facil- 
mente fi de credere che nella amorofaconfideratione 
fi generino quelli affetti , clfendo il moto in quella 
piu caldo &piuueemente . Ma come ho detto non 
apportano quelli accidenti alla mente amorofa dolo- 
re tale che la poifino fuiare dalla fuacccitatione, per- 
cioche ella non è ne corpo, ne uirtù che fia nel corpo, 
anci è clfa quella che fe gli procura . & poi clfendo 
attratta in maggiore piacere non difccrne le palfioni 
del corpo. Fin qui credo che batti àdimoftrare,chc 
fi ricercano diuerfe palfioni nell’amore contempla- 
tiuo, & nella contentezza dell'amante. Et quelli fo- 
no quei contrarij , ch’io diceua riguardando l’eccita- 
tione dell’anima, & il legame del corpo. Onde fi leua 
l’opinione di coloro : i quali uoleuano che quelli acci 
denti folamente folfero propri; all’amore fenfuale* 
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Etc da notare, che quefti contrarij, cioè, dolore Se 
piacere poflòno ftare infieme per due ragioni ; prima 
per non effcrc amendue nella mente, ò nel corpo lolo, 
feconda per eilere fuperato il dolore dalla dolcezza. 

Che poi bifogni che fia ueemente, & efficace l’amo 
re,& che per confequenza nafehino come è detto, 
quefti affetti , fi dimoftra perciò , perche bifogna che 
l’amante mora in fe fteffo, & uiua nell'amato , altra- 
mente non riceueria dalla uifta, & dalla contcmpla- 
tione perfètta contentezza, ne fc fteffo rieordando,ò 
fè fteflo hauendo potria riceuere l’amato : ilquale noi 
prefupponiamo che fia la fua felicità . cofi fuccede 
unacofa marauigliofa , che mentre fe fteffo non ha, 
fe fteffo riceue , è non folo fc fteffo ma l’amato iiv- 
fieme . 

La noftra Safo dunque ardendo di amore ueemen 
ti/fimo & diuiniflimo inanzi la fua donna , mentre 
eccitata l’anima fuadaldefideriod’unirfi àquelfom- 
mobene, che mediante quella bellezza lacommo- 
ueua, narra otto palfionùlequalifoleuanoaccaderle 
in tale flato lignificando per quelle l’eccellenza dcj, 
l’amor fuo. 

La prima è lo fpauento ò confternatione del core. 

La feconda è l’iinpediméto delle parole & della uoce. 
Laterza è il calore naturale feorrente per lo corpo. 
La quarta è la cecità. 

La quinta è l’obftruttione dell’udito. 

La fefta è il gelato fudore , . . ; 1 r| 

La fettima è il tremore, > 

L’ottaua è la pallidezza. 

• Dalle quali tutte nafceua che nereftaua quali mor- 

ta, come conclude nel fine, benché la fua morte folle 
fomma felicità . & tale, che già prima l’ha comparata 
con quella delli Angeli, Nominando hora fempre 

indiffe- 

r 
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Indifferentemente palfioni , accidenti , affetti jèc peri 
turbationi, per quello ho detto otto paffioni, com* 
prendendo gli effetti delle principali affettioni nel-» 
l'amante. Pcrcioche due lenza alcun dubbio fonalo 
principali caule d’ogni accidente, cioè lafperanza>& 
jl timore, fotto la prima li comprende lifiammad’ar-. * 
■dire , la roflezza, & altri limili , & quelli non hanno 
fuoco in conto alcuno nella feconda parte di quelli 
uerfi. Sotto la feconda fi comprende il gdo,il tremo-! 
se la pallidezza & altri tali, & quelli feguirano ordi- 
natamente nella prefente parte . il Petrarca cfprcllè 
quelli due capi con gli prolumi effetti loro , dicendo* 

*4mrtbc accende il cor di ardente gelo, u - 
, > Di gelata paura il ticnconflretto*. i . c • < - 

,, E qual fi a piu fa dubbio all’intelletto . . . . 

0 , La Jperan\a o'I t'tmor la fiamma o il gelo . 

Mufeo ancora in quello amoredi Leandro che no? 
voltammo in uolgarc , moftra quelle affettioni a mo- 
rofecome principi d’altri accidenti, noi coli dicdfi- 
mo parlando di Leandro. 
jì Cortfufo fra fferair^a. & fra timore . 

Hora noi dichiareremo clafcuno di queftiacciden 
ti aprendo infiemel’ordineloro rii quale è veramente 
jniracolofo . 

,La prirnac palfione del core, foaiicnto,ò trcpidatio». 
ne che vogliam dire, ilche lignificai! nerbo. enTÓaoeui. 

Et c da fapere che il core è pigliato da quefla don- 
na, per fedeò principio di tutte le uirtu dell’anima . 
quella dotrina è d’Arillote]e,& fu trattata diffidameli, 
te da Giacopo, fchechgio neLfuo librodcl principato, 
dell’anima ♦ 

Habbiamo ancora dal quarto libro delle parti & 
caufe dclli animali al cap.qnarto come dai core nafeo i 
no&nd core terqmauotutrii oiouimeuti.de ifcnE 

-V gioc- 
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giocondi & trilli . Per quello artificiofanricntc pris- 
ma lopofe Salo ad clfcr lmàrrito,à ciochc neccflàriat 
mente foflero pofeia tocchi ilentimcnri perciochc ef 
fendo il core la rocca principale del corpo, quando 
egli è offefo Hanno mali gli altri mcmbri,indi gli orga 
ni j indi i fentimenti . 

Generali quello terrore in lui coli .-che per la villa 
dclFamato correndo la principale parte deH’anim’è 
dall’amante dietro i raggi della diuina bellezza trae 
ancora foco (come ho detto fopra) 1 altre potenze in- 
feriori, Scinderne gli {piriti uitali,onde fentcndoil 
core abbandonarli trepida & contremilcc. CofielfeA 
do affe tta quella , parte : la quale è fonte della vitafe-» . 
guiracheilèntimcnti tutti fieno offefi , hauendo ori- 
gine da lei. 

^fì'Kx Kx/jjjey y\'otrvr ìfaye. 

Seguita alla trepidati one, la quale procede dall’af- 
fetto del core , foffcfa del parlare come dimoftra Ari 
Itotele nella feélione undecima dei problemi . Ma 
formandoli lauocc delle parole, per quello inftro- 
mezitOjChe chiama quella donna /spy'x**. cioè arte- 
ria, ò guture , prima con ragione e pollo il difetto nel 
l’organo uocale poi nella lingua . Et credo che prirfia 
dclli altri lìa pollo quello accidente di non potere 
parlare, per le parole del fìlofofo al primo proble- 
ma dell’vndecima , le quali fono che la uocc è facililfi 
ma da ellcre corrotta . è ancora prima elplicato , nel 
l’ordine quello accidente , perciochc fubito dopola 
pauitationc del core uoleua manifeltare Safo ferii 
quello aucnimento alla fua donna, il quale era per 
fua cagione, ma il concetto prouenuto del penliero 
allalpiritale arteria , itti trouò corrotto quello orga- 
no , in cui li ferina la uocc , la quale pofeia inanzi che 

D efea 
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efca fuori , dalla lingua pigliata, articolatamente uie- 
ne elprcflà in parole, Per quello fu dimoftrato quello 
mancamento, & fi confa benillìmo federe offefo,& 
uolerc narrare roffefa,& non potere . 

Non tacerò chele parole fono legni dei concetti 
dell’animo & per quello la lingua,cioe, yxùava c detta 

$/’ irret V-vx*? jStr\evfiarec yiyu><?x.opav , 

cioè, perlaquale conofciamo i configli dell’animo. 

%A'v X« 7 rròv, 

^Aurixcc xfcj 7 rt/g Ù7ToStDgaftaxey, 

Terza palfione , cioè il Pentirli foorrcre gli (piriti vi 
tali òil calor naturale (il quale già era Torto per feguir 
la mente ) à difèfa del core . & fono di parere che non 
fi debbia pigliare qui in conto alcuno quello fooco, in 
quella fignificatione, che vfano gli innamorati foritto 
riquado uogliono inoltrare di ardere òdi clferein- 
fiammati , o ueramente acccfi. Percioche in quello 
lignificato, è comprefo dal delio , & dallalperanza,& 
precede all'ardire , al calore , & alla rolTezza. & quelli 
tutti fono il contrario di quella fecondaporte di que- 
lli verfi. Ben fo che pollono gli Amanti quali in un 
medefimo tempo, ardere, aggelare, lpcrare,& ge- 
nere, arroflirc,& impallidire (onde fu chiamato Amo 
re y\vx.i7wi(>or , ma bifogna intendere che quelli con 
trarij feguano fucceifiuamente uno all’altro, non che 
mefcolatamente inficine fi ritrouino , oucro (come è 
detto fopra) che fieno feparati nella mente , & nel cor 
po , & che uno predomini all’altro . Ne mai li potran- 
no intendere in alcuno Icrittore altrimcntc quelle 
- contrarietà, le non à quello modo,ò con fiicceuìonc, 
le ben è tanto fubita, che à pena fi può conofccre . Io 
hoàmcntc un certo miofonetto il quale credo che 
potrà dare ad intendere quello ch’io uoglio dire fo- 
pra quello palfo. 

Ardendo 
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^Ardendo tutto ardir d'Amor impetro. 

Che muoue col defio le uoglie accefc , 
ciò ni jta Cardor Dontia palefe 
Ter gli occhi miei come per chiaro uctrot 
Tenjier honeflo fà ch'io nonni arretro 
L’atto picn di pietà che già mi prefe 
Tronto m'affida à Inonorate intprefe 9 
7{e dcbil fpeme mi rifpiuge a dietro 9 
Ma poi che l’occhio il uoflro raggio incontra * 

Cade eonquifo dal lume maggiore 
Ond’io muto il uoler e temo e aggiaccio 9 
Com'effcr può ch'aggiacci il fuoco incontra 
* Al fuoco , ò come auictt ch’entro il mio core 
Inme\o il fuoco ficondcufi il giacchi 

Oue li conolcono quelle contrarietà, ma fùccefliut* 
Quella contrarietà dunque che fi ritruoua ih turni 
quella Oda, è tra la prima & feconda parte, cioè tra 
^ la felicità della mente & opprclfione de i fenfi,laquale 
è uero che è tutta infieme , ma può (lare per effer uin- 
ta l'offefa , del corpo , dalla incomparabile dolcezza 
deirintclletto,& per eficre il danno nel corpo , & la 
beatitudine nella mente . Et quando fi troua in alcuni 
Icrittori [Arrofiò e imbianco [ardendo tremo, ò 
neramente [ ardendo aggiaccio , & altri fimil i , lènv. 
pre fide intendere fucccluuamentc , & fe alcuno poe- 
ta ò Icrittorc fòlle fiato, il quale haueffe di maniera 
confufo quelli affetti che folle forza ad intendergli in 
fiememefcolati,&in unlòlo foggetto fenzafuccef* 
(ione alcuna, fi de dire fenzadubbio, ch’egli efprellà 
mente ha fcritto male , coli come ancora haurà Icritto 
malilfimamente fc haura alTegnato gli effetti che con 
nengono al fuoco, ò defio, ò Ipcranza al contrario, 
cioè al timore, &fuoi feguaci.& feil Petrarca dille] 
Tra paura & fpeme, & mufeo il medefimo (come di 
ioprahabbiamo hauuto) dico che fi de intendere fuc- , 

D a celfiua- 
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celfiuamente , &che è impoflibilc che mentre temefle 
Iperaflc . Ma come hó detto c tanto fubita la fucccf- 
(ione di quelli contrarij chea pena fi può fcorgcrc • 
Quella ragione non intendendo molti Animalacci , 
empiono gracchiando le carte , di fuochi , paure, ftrug 
gimcnti, & pallidezze , coli fconciamente, che fanno 
Itruggere & impallidire chi lòpporta di leggere le lo- 
ro rime da banchi. Ma di quello vn’altra volta piu à 
propofito & commodità . Se dunque uoleflinio inter 
prerarequi quello fuoco con la lòpradetta lignificano 
ne Itaria fconueneuolilfimamcnte , anzi non potria 
(lare. Percioche' tiitto il foggetto è, che quella donna 
uuol inoltrare, che mentre ella era allàlita dalla diuina 
.villa , acèelà di vnirlì à quella (& quello è il fuocodel 
.'quale hora habbiamo parlato) per la complelìione n * 
.'turale prouaua palfioni diuerfe nel coipo,& ne i fenli, 
Utioè tutto il contrario di fiamma, delio, ardore , ardir 
•re, rolTezza,& altri limili. Strana cofa dunque Saria 
il Uolere in mezo di quelli accidenti contrarij aliòco# 
guaftare vna coli bella ferie, vno coli ardficiofo ordir 
ine, per quella parola interprctadola per fuoco nel 

anodo di fopra.Gia è detto che lì fenda. Trepidare il 
-core , & che non potea parlare , & legue poi dopo que 
4to fuoco che non può uedere ne udire &che rimane 
•tremante, & pallida. Non lo dunque come poflain 
mezo quelli haucre luoco quello fuoco amorofo . & 
-lènza dubbio le fi douelTcerporre coli, faria fiato al- 
meno conucnientc che fcguilfcro alcuni accidenti 
'che contrariamente rilpondellèro à quelli cheli vedo 
no procedere ordinatamente. Onde, òbifogna dire 
che quello lia il fenfo, cioè [Subito fento un fuoco il 
quale ha forza di accendere corrermi per le tiene, indi 
pei fa la villa , & l’udito fudo di fudore freddo, & tre- 
mo, & impalliditoci che è folio onci imponibile) q 
'• •> ' 1 ? a bifognà 
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bifogna cfporre quello fuoco non per materia che 
accenda , come fariadefio ò fperanza od altro tale, 
ma per una certa virtù fpiritale : laquale mantiene la 
> .uita, cioè per calore naturale: ilquale ièntendo tre- 
.'molarc il core quali abbandonato , corre per foue- 
nirgli , & con tanta preftezza lo ftringc , che caulà> 
quelli effetti, chefuccedono immediatamente, cioè 
il non potere, ne uedere, ne udire slacagione schia- 
ra, perche cllendo il core fede de i fenfi, non può 

{ Arenargli elfcndo opprellb il fuo fàuore , & tanto 
’afflige la lontananza, quanto la fubita oppreflione 
del {angue, lo mi fono alquanto diilefo lòpra que- 
;fto, perche sòche Plutarco nel fuo libro dell’ Amore 
efponc al contrario fecondo la correttione di Henri- 
j . ‘co Stefano dicendo, 

- i'yr ÈTUtpavéirift rlw Tc<povlw Itry^aSca tpKt~ 

ysoBourò X&[jjSav&y (JxjóritTa ài/rùv . cioè , 

Safo all’apparirc dell’amata perdcua la uoce,& il fuo' 
corpo era occupato da pallidezza i Qui Stefano legge 
in cambio di <p^éyys<rOcu t <p)Jys<T0M t 
Perche in ueriti il luoco è corrotto . Hora io direi che 
effendoui {correttione , Plutarco non repugnallè al’ 
\ mio parere , fe fi potclfé uedere la uera lettione . Ma 

pur è dubbio perciochc adduce quella Oda nella’ 
trita di Demetrio dicendo , * ’ ( ^ 

[<flovì>c iTrlcyscr/f , egufapet TfvguSltf . cioè, 
opprelfionedi uoce,&rolToredi fuoco, maio per me 
mon trouo quello in quelli uerlì, ne fuoco, che 

;polfi generare quello . Onde concludo che forfi queJ 
ila citata fentenza doueua elTcre altra compofitioné 
di quella donna. Ho ancora un ceno libretto di Dio 
nilìo Longino, il cui titolo è 7 regi ù'-iovc \óy* t 
doue egli ferrite intera quella Oda, poi foggiungc, > 
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& da contrarie paffioni aflàlita aggiaccia , abbrufcia , 
fiior elee di ragione, & ricupera di nuouo la mente. 
Maio per me non trouo doucin quelli verfi ella dica 
di ulcire fuori di fenno,& poi di ritornami, fe però 

« xKoyirci «} <p^oyS f 

non dichiamo che lìa alcritto a i lenti menti, il che 
non credo. Poi ancora concedendo quello, nontro 
uo doue elladica di ritornare in le. in quanto poi al 
Longino dirò che forli egli non hebbe rifguardo à 
quello ch’io ho hauuto, ò che quella Oda non cper- 
uenuta intera à noi : ilchc facilmente lì può credere.; 
percioche dopo il fine volgalo che noi habbiamo,cioè 
QcuyofJtcu dir y ove . feguita ancora apprdlb 

cflo Longino quello uerfo lòlo , 

, , ocM.cc ttccv ToXfJtxrój' eira i rentree, 

da quale non fi può cauare fcnlo alcuno, ò per dire 
meglio d me non balla l’animo di cauarnc. Ben fiue- 
dechenecclTariamente precedeuano& leguitauanoà 
quelle altre parole, & forlè doue noi leggiamo òWiff, 
cioè, lenza Ipirito egli leggeua cioèfenzamen 

te , & per quello pofe quella parola . 

che appartiene all’intelletto . Ma lafciamo collui , & 
ritorniamo al nollro commento . OpprclTa Safo da 
quella terza paffione foggiungc. 

ófjcfjtdremv 1? yJioyjSévmy Sa kom 

Quarta , & quinta pafliope, & qui fi uede (come è det- 
to l'opra) come fieno conuicini Jauilla & l’udito, & 
come il più nobile al manco preceda. Di quelli hauen- 
done di fopra à baltanza detto, altro non diremo fe no 
che quando io ho rocco di fopra, ch’egli c facile colà 
che la virtù uocalefia conotta, in quello medefimo luo 
co (il quale è un problema d’Arillo.) doue io cauo que 

(lofi 
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m-ANciseo ano vili . 
fio li legge il medefimo dell’udito. Ónde legue con 
bello ordine quello impedimento a quell’alnro . Do- 
ue poi li legge Aon&eoatr ¥ Ò.KOM fioi , non è potàbile 
ad ilprimcre quello nella nollra lingua . Catullo uol 
tò tinniuntaures, & alcuni uoltano bombilant & è fo- 
na proprio alle api. Theocrito nelTamarillide, 

eOs ytvo.pccv % 
à/Softfitùva. f/g\tr7x 

cFilollrato minore nell’imagine di Sofocle > 

» ot>a? yàg >tj ràf (laXÌTTa?, 

, , Wf 1/7T*? TTsroyrca <TOV xj jSofJjgi VfféM iiòn BSoy, 

lèguita poi ; KeàV à Sfiòt’J.ux.fòrx* 8 ™ • 
cioè & fudor freddo feorre . Ecco ancora qui che lè 
il fuoco folTe flato ordinario, cioè dilatante come il de 
fio ò la lpeme,ò fimili,non faria vfeito il fudor freddo. 

Ioconliderauafefipoteua accommodare in que- 
llo luoco la caufa ordinaria del fudor freddo polla 
dal Filofofo ne i fuoi problemi , & diffufamente trat- 
tata da diuerlì medici : la quale è che quando ilcalor 
naturale , non predomina all’humore internamente 
fuperfluo , cioè al fudore , conuiene , che non clicndo 
ribaldato quello efcremento,efcafiior della cute fred 
do ,& per ciò non apporti maibuonfegno.Magiudi 
candopoi che la mala difpofitionc di natura è diffe- 
rente dalla infirmità amorolà , & che nelfuna lì ricer- 
ca qualche tempo nell’altra lì prod uce in un momento 

D uello fudore, ho cercato più uiua ragione, &pigliaa 
o quel fondamento d’Arill. il quale è, 

To Sì 'èó.x.pyov !$/>&? Tir , 

cioè, che la lagrima è fudore in un certo modo, mi 
riduco à ftabilire vna mia fentenza fopra quel Pro- 
blema d’Alelfandro in cui è Icritto , che la trillitia 
caufa confolidationeò denlita de meati, colil’alle- 
grezza caufera relatàìtione,ò friggimento, niente- 
dimeno 
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dimeno elcono le lagrime, per l’uno, & per l'altro a£ 
fctto,& fitienper fenno che quelle che prouengo- 
no dalla letitia, ftillino per caula del calore, il quale 
apre i pori , onde fi facilita la ftrada all’humorc, 
traendo feco rallegrezza il calore : il quale fi dilata 
per tutti i membri, abbandonando le parti intrinfe- 
chc , & quelle che deriuano dalla meflitia , fi caufino 
ragioneuolniente per cótrario modo, cioè per cfprcf. 
fione concentrand0fi.il calor naturale intorno al corej 
& per l’innata frigidità ne i membri riftringendofi i 
meati : i quali con quello riftringimcnto /premono 
fuora il pianto. Quello medefimo fide dire del fu- 
dore, cioè, che fi generi per dilatatione del calor 
naturale, & per nllringimento coli hauendo detto 
foprachegli Ipiriti di quella gentildonna erano corft 
al core,& l’haueuano filetto, rcllado il corpo freddo, 
& conftipandofii meati, fi uenne à generare l’elprefi- 
fionc , & coli ne fegui il fudor freddo in unfubito. 
Et certamente non per altra caufa quali tutti gli inna- 
morati fonoopprcliì da limili accidenti, come fi può 
cauare da quelli verfi di Propeitio . 

,, Qux fi forfè aliquid unita mi hi dura negar at , - 

„ Frigida de tota fronte manabat aqua . 

Tale ancora fù il l'udore di cui, Virgilio fece mentio 
ne nel terzo dell’Eneida dicendo, 

, , T um gelidus toto manabat corporc fudor . . , 

Tale quello delia Maga di Theocrito nella fua 
Pharmaceutria, , 

Travet fxeù e''fuy9lw yjovot tt\sov èst <5ìr peTWTtr , 

. xostueaxev saov voricuertv iégvcue , 

*$£ Tt (peovaveu Suudpetv . cioè. 

Tutta diuemi piu che neue fredda 

£ fud'or da la fronte mi dijcefe J "] 

• Simile à punto à le ruggiadefrefchc 
' poteua parlar, &c. ’ ; 

tL , .1 •'% 
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Per quello effondo necetlàrio , il ritrouare vna cdu 
fa lubita, per lacuale fi cauli quello accidente à queir 
li che non fono infermi ò mal dilpofli ,io per me ho 
ritrouato quella, finche alcun altro di migliore gai factr 
eia dono. Seguita poi tfópof 8t7ra<r»pcugèi. cioè, 
tutta tremante reftò . Settima palfione , & feguita or-, 
dinatamente alla partita delcalor naturale conccn T 
trato intorno al core , il tremore . 

Ne i problemi di Arili. & di Alcflàndrohabbiamo, 
che doue è la frigidità è facil cofa che ui fi troui il tre-r 
mare, & io ho detto di lopra, che Ibno coerenti il 
gelo, e‘l tremore, & la paura, & altri limili. Laragiq 
ne di quello affetto rende benilfimoMarfiliofoprail 
cqnuiuio di Platone, laquale èchcgli amanti trema- 
no prefente la cofa amata admirando, temendo. Se 
uenerando quella bellezza, laquale rilplende nella;* 
mato come raggio della diuina beltà, coli Homero 
induce molte uoltc la marauiglia in quelli che mira- 
mmo Hclcnacomc cofa diuina, ilchc particolarmen- 
te fa in Priamo verfo d’Helcna , & verlo d’Agamcm- 
none . Però diceua Francclco Petrarca . 

, > 7 bo medolla in ojfo ò J angue in fibra , ; 

Ch'io non J'enta. tremar. fi c in altro luoco > ^ 

if..Io temo-fi debelli occhi l'afialto. 

& è proprio delli amanti il temere, & per confcquen- 
za il tremare . Onde dille Quidio . ; f , . - 

„ J{esefi folliciti piena timor is amor. fic un’altro 

aurore, 

,, Che di temer amando ha degno effetto . 
afferma Arili, in due lochi alla terza fq&ione de iPro- 
blcraijchcil tremore nafee dalla frigidità,& per que- 
llo è detto fopra [gplo e ilfudore] Se poi feguita 
[tutta tremante redo . 

Si TtQtxsj u 

/ :i E cioè 
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cioè, diuengo pallida piu che l’herba Pecca. Ottauo 
& ultimo accidente . Et è da làpcreche , cioè 
"rróa non Co lo lignifica l’herba verde, ma ancor la lec- 
ca, cioè il feno xpi 7 ‘ 0,/ come narra Fauorino in due 
luochi . in quanto poi alla pallidezza , non folo è ac-* 
ridente Urano nelli amanti, ma ancor ordinario & la 
cagione è: percioche l’anima di quelli cflendo Tem- 
pre volta col penderò dietro l’amato , trae ancor fccó 
quelli (piriti chefogliono fcaldarc il cibo,à cioche 
pofcia digefto , lìa diftribuito dalla uirtù attrattiua 
per le membra ne i luochi (oliti , Per quella fpirituale 
(eparatione , rimanendo crudo il nutrimento , non 
genera buon /àngue -, onde ne viene necettàriamerite 
la pallidezza, & lo fqualore . Per quello Diotima 
donna nobiliflìma finfe amore appretto Platone palli- 
do & macilente . Onde ben ditte Ouidio nell’arte 

Palleat omnis amans. da quella ragione motto l’ec 
celiente Alciati ditte nel libro de gli emblèini Che il 
butto gli conueniua , ettcndo che egli ritenga in fé 
una certa pallidezza molto ben cònfottne col colore 
dclli amanti . Parlò dunque egli del butto in quello 
modo. ■ 

> ì Delitijs apta efl tener is , & amantibus * frbo r > 

, i Tali or irte fi illi pallet & omnis amans . & in altro luoco. 

Efl cupidis flauus color , efl & amantibus aptiis , 

Accade poi per Sintoma , ò Sincope quello , per la 
ragione che dimollrano in medici, & inlìeme Dante 
dicendo . 

» i Eil /angue di è per le rene differfo , 
ss Fuggendo corre uerfo , 

st Lo cordici chiama ond’io rimango bianco. Moftra que- 

llo accidente atrtorolo ,1’Ariofto, dicendo 
s » Come Ode ^ tìcefìe ch’io uo à ridonarlo , 

*s uiene in contra pallido e tremante , 

5 - Eia 
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E'iapallidczzafecondo Arili, nell’ultima fctnonc 
dei problemi putredine di humore d’intorno la fom. 
mita del corpo. Conclude poi finalmente quefta no- 
ftra Safo , che da tutti quelli recitati affetti, accidenti , 
paflioni (che Tempre fenza difcrctione ho nomi- 
nato) che appareua tale che poco mancaffe adeffer 
morta , benché , (come ho detto /opra) quella morte 
-à lei foffe fcliciflìma uira . E qui faremo nne in quan- 
to allacfpolìtionc di quella. Oda. 

; Ma perche gli accidenti amoroli lòpracitati ncirl- 
uitanoà far paleli alcuni autori ti quali oueramentc 
hanno imitato quella donna in quella Tua canzone, 
oucramente limili le fono flati in efplicare quelle per- 
turbationi,mipiaccdi addurre alcune loroaurorid, 
à cioché piu copiofa & piu uaga riefea quella parte . 

Et prima dieniarocheMenophiloDamalccnò-|nii- 

tÒ qUella^Oda dicendo . - dtpctaùf VccXcyayf 

j y Svjtif uàtiv •nenoruTo \v6ev uoi St'lest rtivta. 
y , ex X(<px\tt? de , vnoKanfo V^Xacaa Ttaact * 1 

exTbd-sid? . N 0 i eflendo cjmla voce [ sAacrex . v • 

Senza fallo corrótta, coli habbiamó intetprQtàto 
lècondo che habbiamó potuto . 

„ la perdita gratto de , la voce - •• J-to .1 / \ 

» Val ma ft mofje à volo , e i membri tutti v * l '’ \ 1 : ' * 

a Da capo à pie ferrea vigor languirò 
ir~E dal cor perfer la Minute i Scnfi: 

Credendo che «W<nz poffi lignificare uirtù motiua 
dell’anima dal uerbocxaWa/. che lignifica [impello, 
ad motum agito * Mollrò l’affetto del timore quel 
gentile & amorofo fcrittore Arillcneto nel fecondo 
libro delle Tue lettere amorofe dicendo . &et*gx<r* 

Si To'v xac\Aov dfìipca y<po&pou , q p 0 CQ pili di fottO 

con un Ieggiadrifftmo effempio dichiara la trepida- 
tione dell’anima innamorata dicendo* • • . 

: E 2 
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- " xtf f Ì7rt j ih!* Tramerete vuyjtdi 9 Tfcgì 

-\'\{*/. 9r e ? itìarot ùvTauySaa, Xeràucopiìo? p 

y^eAuroexeyypevu ,>q ararti! (pofòt rlw ivxivurov ; 
trvFgttpliù d-rtuxo virerà* ? ùSolrtov. 

Horaiononsò fé interpretando quella comparatio- 
ne potrò fare eh ella ritenga nella noftra lingua qual 
che grafia, Cofifaglionoinmè,imouimenti deli’a- 
.nima , come lp Iplendore del fole : ilquale con fre- 

2 uente tremolo fuol trepidare , mentre è rifiefib da 
tiiaro humore infofo in tazza od altro uafe , & con 
jnltabilc agitatione figura ne i tetti la mobile con- 
uerfionc dell’acqua. 

Segue Edituo antichiflìmo poeta appreflò Gelio, 
ilquale colli dille, 

■Okere curri conor curamtibi Tarn fila cordis • ( {-jf • ; 

Quid mi ab/le quxratn verba labris alcune . 

Ter peftus miferum Vianet fubito mih i fudor 

Marullo ancora , Poeta aliai gentile, non tacque fi 
IhU paluoni dicendo 
Et vox & fonus & parata uerba 

-, , Aa /c> 

** mx fuftmcor gcnu labaute ■ r 

Moerent pcftora perque Membra paffim 
^ftque art us , fudor if repente falfus . cioè 
La voce il fuono eie parole pronte 
Mi mane o?w e la lingua mi s ‘indura 
T^epoco e già ch'io mi fojlegna in piedi 
' ' Affanno il petto opprime e per le membra * 

_ L>i fuor [corre fudor falfo e gelato &c. 

Non fo s’iolàro tròppo lungo in aggiungere® quell* 
parte due luochi di Giouanni Lalchari, doue egli 
oimoftra il fuo fiato amorofo ad Alefiindra fua donna 
de eguali il primo è - r s°t to rdvrida J 
** “ y7a ^ aau iSkttv * poi oO*yif,v rruparréu^at 
»> opftctrct, cioè, . . ; 

i . il tre— 
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K(c poffo in uerfo te dri^ar lo [guardo. 

Il fecondo è comprclo da qucfto dittico nel fè- 
guente epigramma , 


*Ai mifero t’incontro ò Veneranda 
E diuento in vn fubito vedutati 
Sordo , muto , di mente , c (pirtopriuo • 

Doue pcrauentura con la uocc rtórvia . cioè Ve- 
neranda li può confermare l'opinione de Platonici di 
fopra , laquale è che il tremore fucceda nell’amante 
per cagione della diuina bellezza, laquale rifplende 
nell’amata , & li fa in certo modo anunircye, riucrire > 
& uenerare. 


»> <p6b raXctf aortico (tot •nórvict ytyévupcu , 
9ì atp^UVjKOtpÒTfUViffyaTtVOO^ i^cntivvs* ùoi» 
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FRANCESCO ANGVILLA 

ALLA SVA DONNA. . 

v *°l' L,J l'I'*”' 1 '■> ’ a 

flit 

Molto piu giufta cofa mia Signora, clic à noi 
fieno dedicati quelli mici affetti di Amore, 
che à quale fi uoglia altra porfona : percio- 
che, e per maggiore ui olìcruo , e come la 
mia uita ui amo., £ fc alcuno indrixza le ope 
re fuc , ò à fignore che riucrifca,ò ad amico 
che per caro fi terga, e quello fa con ragione, tanto piu è mio 
debito ch’io confacri a uoi quelle mie rime . Laqualcnon fo r 
lo milite padrona per riuerenza, & follcgno di uita per ca- 
gione di Amore, ma feto Hata ancora primiera à farle nafccre 
onde porci òli conucngonoi uoi cornea cauli del nafeimento 
loro. Io tramato di quelle, ui ho intrecciati alcuni altri fog 
getti ,’iquali ancora Ipcttano à uoi come prigioni acquillati 
da ualorolo capitano . Quelli già leruiuano alla Flora, 
ma uoi allapparne de gli occhi nollri foggiogandoli gli re- 
duccllc in poter uollro,& a mpliallc con quelli l’amorofò do- 
minio. Quelli ancora che fieno uclliti con ballo Itile : pure 
non ifdcgnatc la loro leruitù , ma con quella piaccuolczza 
con la quale fete lolita di riftorarcrafflittione di quello, co- 
re, riccuctcli per compagni delle altre rime: le quali loro pro- 
pri/ uollri loggctti, che mai non hanno conolciutta altra Si- 
gnora che uoi . in quella maniera li conofcerà la grandezza 
dell’animo uollro ilqualc non mifura i doni, magli animi di 
quelli che donano • 




Va n 
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RIME DI FRANCESCO 


AN G V I L L A. 



0 1 a perfetta ih terra , e in cielo ancora , 
Vergine finta, che con fanti incendi 
Ogni donna mortale lUullre rendi 
Quando l'immenfa tua bcltade honora. 
TSfc l’alma di coflei f c burnii indora >■ 
Regina di pietà lieta riflendi 
E cofi inan\i il diuin raggio colendi 
Che da belli occhi fuoi fcmtilli fuor a . 
affina il naturai leggiadro affetto 

%A cciò ch'io uegga cofe alte e diuin e 1/ > 

Quando amor à mirarla mi conduce * i a, - '* 

£ contemplando un cofi degno effetto 
Lo riuerifea , e mi fa caro fine 
La ucraidea , di ch'ella eff empio luce. 



Dopo lungo affettar, dopo infinita •• L 

Tena, dopo ben mille annuntij rei , * ,<.? 

Chiedendo in uan foccorfo ai fommi Dei • •, ,? 

Giunto era Dafni al fine della ulta . . . A 

già fua morte in marmo banca fcolpita \ 

Cofi DiAFT^l QV I fon che gli occhi miei 
Chiufi Flora per te , per te che fei 

Il dirò pur, con nono ^Amante unita. ■ -, . 3. 

Ti angean dtmtomo a lui gli attgei fu i rami 

Quando [una uoce udì chiaro chediffe • . • , v .Uó. 

Ecco colei che à torto iniqua chiami . . ; _ 

Videla alhor e n’hebbe un guardo tale 
Che tornò uiuo,anci contento uiffe . 
jlmw, come fei pronto al bene t e al male • 

temi 


* 
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Femibauea co i belli occhi inftemc.il core . 

C- Quafi beata manici a Dio sù in cielo . CI LI I 
Donna la piu gentil che copra uclo 
Qui in terra d contemplare il fuo fattore » . 

Quando cercò dal petto vficirle fuore 
L'anima accefa di diurno Zelo 
Elafciòilcorpofreddopiucbegclo ,■ • •. 

Oni cjfa Cadde come ber betta fi fiore 1 

xAlhor le fu da Dio chiufa la via iR» 

Di gir volando oh ella fempre afpira \ 

?ìpn perche in tutto à lui cara non fia t 
irla perch’ è giufio , e fi prefio non noie 
Leuar coreiche ben pitto fo mira 
Che’l mondo refieria fen\a il fuo fole» 
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sAllacrmofo dipartir dì Flora L 
Danoi,turboj[Jì il del languirò ifiori, ^ 1 

Tofiero al canto fin tutti ipaflori .viuU<A. t a'iT 

T^e il Jtfiffignol sudine paruefuora j 

Fauni , Driadi , Tfiapec cangiar o albore 1 oìkhiìS 
In mefli pianti ilor graditi amori ■ '■ • ' Vt 

Efur d mandanti iniqui borrori ■ ••‘i'V*-' 

I luocbi oh era ilpajfo in felice bora 
Dafni [cui piu qiiefia partita dolfe 

D’ogni pafior ,piangca chiamando fera 
La forte che il fuo ben furargli uolfe 
T enebre ilfol , inferno il paradifo , 

E infiamma qui fiotto la nofira fiera 
Tutto mefiitia /fùyqucl ch’era rifo . 


* » 
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0 di che fiamma ^tmor celefle e moka 
Che mai non marfepih m accendi il petto 
t[Ha\ mi dai leggiadro , egranfoggetto 
"Per ch'io ferita nel cor mirabil prona. 
Trima et ogni altro incendio che (ì troua 
In occhi uaghi di mortale affetto 
Soleafent ir contrario à auefio effetto 
Come da uan defio • che al baffo mona 
Hor dal bel foco d’nn fercno utfo 
Sento Calma fedir di /pera in (pera 
E poigoder del ben ch’é in Taradifò 
Onde fon certo che cojlei produce 
Queflo effetto che tifato in me non era 
Sol percì) è lume de l’eterna luce» 




i/f timprouifo comparir di Flora - 

Lieto s’aperfe il del s’ aprirò i fiori 
Volargli augelli, e corjero i pafìopr / 
Cantando daCapàntte e nidi fuorét. \ 

Qualunque tfinfa i monti , ò tacque honora 
Diede principio adii ettofi chori 
E uenneroà goder i fieri h orrori 
De i verdi bofehi le » Amadriadi ancora 
Dafni cui fi la di partita fpiacqtte 
Diquefia Dea chegiàfuper morire 
In uitafeliciffima rinacque 
■ In fontina tutto quel che in qitefio loco 
Era mcftitid > lagrime , e matti re 
Gioia diuemte , contenterà , è gioco» 
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Tafce i finfi piacer non mai piu udito ■’ 

(Forfè dium) di chi ui mirac finte 
Vario fuon girmouendo dolcemente 
' Con angelica uoce infime unito 
Sol con la cetra adduffi l'huom fmarrito 
Orfeo , ma uoi di lui uie piupoffente 
Che da la luce de belli occhi ardente 
Tronche dal f nono ognun refia ferito. 
Bcndouria in tutto ejfer dal uofiro petti > 
Sbandita crudeltà fi l'harmonia 
V.oflrafa'm uoi come negli altri effetto . 
^fnciè ragion che ugual piacer fi f panda 
7fei uofiri finfi ,c che bellezza dia] 
tipetto à cfuelfignor ch'ella altrui manda. 



Moffo à pietà de la mia fiamma ardente 
* V dito hai preghi oimor lamenti , e gridi 
E da lontani jodto fi, altari lidi .*-* ■- 
Tri hai Flora mia condotto al finprefente. 
'Malaffa che minai fi tanto abfente 
Quanto uicino alci m'accendi e uccidi 
S' hor confa fii ch'io di campar diffidi 
V eggendo lei cb'aLmio morir confante 
Deh torna quella ai luochiufati fuoi 
0 dalle in mc^o il cordi un aureo flrate 
Che queflo è fol rimedio al mio martire » 

Fa eh’ una licita inmepictofagire 

Gli occhi leggiadri , c uegga il mio granmale 
E s'èfonp à morir, ci/ io mora poi. 


Ttferon . 
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T^eron crudel che fnhigliando iTigri , 
Giungi à qual mai s' vdiffe hibman ufo 
Toi che tenendo il proprio figlio cfclufo 
Tgon (fot fei canfa che differfo migri 
Ma conflringi dnGfftyprc e giorni nigri 
Quel vifo bonèfimuc ógni bello è infufo 
Eavie wentr figli fia do uè rincbiufo 
Fai gli anni del dolor piu gretti c pigri, 

D eh mira ben che non del figlio danno 
Sci foto non , ma di Madonna doglia 
Ch’innocente foggiate à trifii affanni. 

E di me ancor. onde l’ iniqua della 

Vorrà che al fin la tua peruerfa u oglia 
Tre ffirti à un tempo da tre corpi fucila . 



Trinarmi in tutto de Carnata vifla 
Fior a fu poco al ritornar di quella 
Che la mia forte in quefloè iniqua e fella 
In quel men dura affai menfera e trifia 
Tianfì lab ferola tua , ma da che vifla 
Con gli occhi t’ho di me fatta rubclla 
Lieue fthuo ogni effdio > ogni procella 
D'^fmor à par del duol che mi contrifla 
t'affettar di una volta riuedere 

Quella beltà ch'à me par piu c’bumana 
jl l’affrapaffìon giunfc piacere 
Hor che uenuta fei chiaro conofco 
Che tu mi gioiti piu flando lontana 
*in\i mi fei uicina amaro tofeo. 
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'Mentre fiargendo inùan la notte e'I giorno 
Taffi,uoti ,fofpir fatiche e pianti 
T^umcro accrcfco àgli infelici amatiti 
Cb’^Cmor conduce col fuo carro intorno 
T Acito fdegno à l'alma fa ritorno 
Douela luce de i belli occhi fanti 
Toi c’ha diflefo i raggi fiammeggianti 
Strugger lo fuol , e fami ejjd foggiorno . 

M a non fi tofio entro il mio petto alberga 
Ter fpegnerforfi ogni fauilla imprefià 
Chcfubit'efca il fuoco auiua e accende . 
fogge lo fdegno e l’alma refta opprcjfa 
D’ardor che chiara luce fui mi rende 
Terche dietro ad *4morcol penfier m'erga, 


Méntre feggio la sù Flora tenefii 

E fu in queflo horto la tua grafia (punta 
Cantò ogni augel fiori lieta ogni pianta 
ETrimauera in lui fempre fàcefii . 

Hor che partita fei piangono mefli 

Tfjnfc e pafior ne augello alcun piu conta 
Ofcura nube il del fereno ammanta 
T empefta e neue ha i fior coperti e pefii . 

Deh torna ariueder Flora gentile 

Il mio giardini eh congia qucjìo verno 
Col tuo bel vifo ingratiofo <s£prile\. 

"Pallido in vifia,e piu chepotea forte 
Di un'antro oppreffo dal dolor interno 
Cofi Dafni gridò vicino a morte . 

Tercbe . 
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^ Perche non puoi tu ciglio meffaggiero 
Di quanto *Amox nc l alma acccfa ticue 
jt coftei d 'mofirar /* interne pene 
L’bonefla voglia , e il mio maggior pcnfiero t 
Che in note effreffe à pale far e il vero 
<2s ion farei (pinto da dubbiofa {pene 
, H rip timor potria tardarmi il bene , 

' o'imal ch'incerti ogn horjpero e difpero. 

•pur (onucrra pregar che quefta lingua 
jlmor mi fac eia alni etto cofi ardita, 

Che ni aiti parlando ò che mi cfiingua 
Cli occhi non poti feoprir l ardente affetto 
Ond'io fe uorro ufcirdc f ajpra uita 
“Pietà m voce gridar faro cwflrctto » , 



Che vaimi laffo ò Flora mia gentile • 
Chetufgombri dal del col tuo ritorno 
Ogni nube, c ogni verno e faccia intorno 
Fiorir con gli occhi un nuovo e dolce aprile 
S'al fofeo tenebrofo antico flile 

Dagelo o ppreffo ,eda paura torno 
Sepermeognhorfi leua ofeuro il giorno 
Et è queflo giardin com'era vile t 
Febo il Juo chiaro lume cgu al compatte 
fé In tutti c fa di fe Diana bella 

• "Ffon mcn cortefe advn chea un altro parte» 

E tuchefcorgi col tuo lume e pieghi 

Dal male al bene bora quefl'alma box quella 

*4 me tuo fervo unfolofguardo nieghi . 

Tregat 
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'Pregai che a la mia fiamma, e al mio defirt ■ 
Con due diletti il fine amor chiudcffe 
Con quei credendo poi che non douc/fe 
Con lungo ardomodrir fi il gran martire . 

C ojt dato mi fu il poter unire 

Qucfle mie mani à quelle mani ftejje 
Che mifirinfcro il cor , & in ejpreffe 
'Hote , fioatti accenti ancor udire 
Due furie gioie e non pero men glorio 

Che non ccffa il tomento - ancor che inuolto 
sAlhor fi fofifie in due efiremi piaceri 
jtmf i io firingo quella man d’auorio 
Eie fioaui par ol ette afìolto v. 

Maggior foco e defio conuicn ch'io fieri . , 



flora fie ben n'ha giunto ardente fiebré 
' Atal c 'hauran pur fine i miei verdi anni 
'Zfpn per q uè fio nel cor fopporto affarmi 
Opcr morte fuggir cerco latebre * 
virm defio lafciar l'atre tenebre 
Il camiti graue e iperigliofì inganni 
Di quefio Mondo , e à mia preferiti danni 
Chiuder la via, chiudendo le palpebre. 
Ben mi duol non uederti, eb feti piace 
Fa che d me venga , e pian piano mi dica 
Stando fopra il mio letto alma ua in pace 
E fe potrai imirii tuo bel uifo 

•Jl mio , fappi che poi fenza fatica 

Morendo andrò felice * 
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per ch’io [per i mai the'l foco allenti 
0 Scemi il duci fusogli amati lampi 
0 mi riduco ou’il terreno ! lampi 
Veftigio fol di Tigri e di ferpenti 
Ma perche inauri à fuoi belli occhi ardenti 
Uccidermi non uuol ne unol ch’io campi 
Lamia nemica ,c in f olitarij campi 
M'ajfcgna i giorni miferi e dolenti 
Ma tu poi ch’ubidir quefl’t mpìa è forqt 
*Amor à ciocie fetnpre arda elanguifca 
Mantien quell’alma in quefta fragil fiotta 
Ch'altro non chieggio a lamia interna doglia 
Se non che del mio mal coflei gioifea 
0 che contenti almen l’ajpra fua voglia. 



0(t in figno di lieta e felice bora 
Cerchio di rofe H crin Dafni ti cinfe 
E fitto l’ombra d'arbori ti fpinfc 
Defto di contemplar Vaimi tua Flora 
Hor per mojlrare altrui quanto t’accora 
La forte che à laf ciarla ti conflrinfe 
, Fuggi il terren che natura dipinfi 
C on veftc allegra , c le (pelonche bonora . 
Teff alle chiome tue Buffe a corona 
Schifa la luce e figui l’aer fofeo 
Gli occhi , e V orecchie d pianti e gridi dotta 
Che come non cantò fu quejìe riue 
Tiu felice di te co/i cono fio 
Cborpiu feontento alcun di te non uiue . 
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Qual per la pioggia ò proceUofi Menti 
Tot eh' è uclato il Sol d'ofcure nubi 
•Affi fi il HpJJìgnuol sui verdi rubi 
Rinchiude mcjlo i fuoi graditi accenti .* 

Tal augnilo auitn che àgli occhi miei dolenti 
il bel fcrcn fera tempejla rubi 
Tocche in braccio al duol languendo cubi 
Quell'alma eche’l Juo fin cieca pauenti . 
irla poi che il Sol con nunifejli rat 
*Apre le nubi Filomena acquifla 
Il vigor perfo e i lieti Jegni adopra . 

Cofi l'alma s’auiua piu che mai 

Quando con fotte amor chea queìlavifla 
Fuor del’ ofcuroil mio bel fol fi f copra 



Laccio gentil con cui madonna flrinfe 
Le belle Treccie drhor mi pendi al petto 
Chiaro fegno che il cor mi fia difirctto • 
Da la chioma che già feco l'auinfe . 

3^o» fi degna Corona il collo cinfe 
Di cauaglier ad alte imprefe eletta 
Cb’a pardi te non fia cerchio negletto 
T al fregio l a mia donna in te diptnfe » 
Jdiniflra dunque for\a a i nofìri verfi 
*A ciò di quelle man che mi ti diero 
Tofia baciar gli auori biavch i e terfi • 
Ch’io riprometto di offerirti in Guido 
od Ciprigna , e di farti ancora fiero 
Legame a la Faretra di Cupido . 

Qual 
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Qual fior nel bofco Idalio ò ne l'ameno 
Trato di Clori t^infia ò Dea raccolfe 
Del mio piu degno che Madonna volfie 
Con la fua man locar nel fuo bel fieno ? 
't^ijfiun , che s’ad ogni altro il /ito terreno 
Lodar fioatte e lagratia non tclfic 
“bfon però alcun tanta virtuteaccolfie 
Che forcato non fojfie àyenirmeno , 

Ma il mio languendo ritrouò il ttigore 
E venne piu che mai fioaue e uago 
Lucido à par di fiammelle cele/li. 

Et è ragion che Je vn afflitto core 
Cofleirattiuafolconla fiua imago 
Che fic i'un fior eh’ in quel bel petto inefli i 



TAofifie inuidia à fortuna il mio bel flato 
Quando ingiufto H imeneo Donna ui cinfie 
Onde poj’cia Giunon pronta dificinfie 
Dal' alno il pefio inbreue generato . 

Forfè de 1 oflro pretiofio e grato 
Di cui natura il bel vi fio vitinfie 
O' de lo figuardo che m'accefie e flrinfc 
Trtuarut ha per mio mal l'empia cercato 
Ma ila cofi fi amor fede ben ferma 
Voflra beitela che accidenti amari 
O' dura legge non l'eflingue ò inferma . 

Da bei noflri occhi efcongli vfiatirai 
Serbala bocca i fiuoi rubini cari 
Et io gioifico f & ardo piu che mai. 

9 Cbt 
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Che fia donna di nè qual fin s'afpecta 
mìei lunghi fojpiria la mia fede 
Ha irò dagli occhi voilri vnque mercede 
*Anrfi che morte al duol termine metta. 

Da l'inuido penfier d'altri conjìretta 

Sprecar conuien quel che ragion richiede 
"Ma s'al tuo ingiufto mal non fi prouede 
Di chi nè caufa ^ imor faccia vendetta . 

Dunque la vojlra fé nulla diuiene 
Ch'era di non lafciar per tempo ò loco 
Degno foccorfo a le mie greui pene ? 

For\a nè è al fin ch'ogni promeffa cflingua 
E che tu uiua in fempi terno foco 
Tanto ha potere "Vita bugiar da lingua . 


Cari e felici avgci che i uoflri amori 

Trloflratcànoi fchergando qui d'intorno 
H erbetta uerde e leggiadretti fiori 
Chequefio miogiardm rendete adorno 
E pirati do lontano amati odori 
Triniti limitate à farui entro foggiorno 
Sappiate che ui nutre e che ut honora 
La luce fol de i belli occhi di Flora . 

Ella che albergo tien fopra di voi 

Ha in fe ualor di darui ancor la morte 
E di farui tornar in vita poi 
Trial grado di tempefla ò d'empia forte 
Che niffun uerno in contra agli occhi fuoi 
Tuo mai durar ftapur maligno e forte , 
Dunque Herba e fiori che fiorite ogni bora 
Fendete gratia à i belli Occhi di Flora . 



Se 


Se tu mi reggi e tiri 
Coi tuoi cele/li giri 

In ogni degno oprar fempre à te fola 
E caufa Jet del ben che mi confola: 

•Non fci luce mia bella 
E la mia vita ciaf atal mia Jlella ? 

Luci d'occhi che ften non credo quelle 
Con cui talhor qucjìamia donna mira 
Ma fon piu prejlo due lucenti J ielle 
Che il bel jereno ciglio intorno gira t 
.Jn\i fon due ardentiffime facelle 
Che col fuo fiato ^(mor ne l’alma fiera 
Toich’io uado fcorgendo àpoco a poco 
Che il lor effetto altro non è che foco . 


Fra gli fiirti beati y & immortali 
Crefcegloria maggiore 
Quando col fuofauore 
lAlcun di qua giunge la sù beato 
Cofi fra qucfla vita de mortali 
Tfon minor gloria fia 
*/ tuoi Beatrice mia 
Vedermi pofloinpiu fereno fiato 
Che con pietà facendomi felice 
Sarete D'ambidue nera Beatrice. 


Lucretia la beltà che in voi di fu or e 
Luce primiero & manifeflo oggetto 
Eperquefii occhi mi trappaffa il petto 
Tfon è da men del vofiro altero core 
Ter clic l’un di pietà d'honeflo ardore 
Verf o chi vama c di tal modo affetto 
Che come Dio Satisfa ogni fio eletto 
Cofi uoi difienfate in lor l’amore . 
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£ altra non men corte/ed tutti luce 
E chi n’infiamma per propria natura 
Dalmate al ben , da terra al del conduce . 
Quinci fplendete più che chiara biella 
Quandi Lucrctia àpar di uoi non dura 
E quinci e quindi bone fi a fete e bella . 


Mentre degli occhi miei le luci fiffe 
Taulo t enea nel vifo altero e uago 
Che già prima di me con la fua imago 
ofl’improuijò Palma ti traffiffe, \ ^ 

jtmor duce crudel d'inganni e riffe • • . 

7fon fi uedendo à pien contento e pago , 

Di trar dagli occhi tuoi di pianto rn lago * ’ r. • 

Quellanuouabcltadentromi fcriffe 
Tensò la donna tua di riparami 
Da lui coprendo le due {Ielle accefe 
che mimfìre gli fon d’ardir e d’armi. 

Ma tarda fu perche dal lume ardente 
Era già fcefovn fuoco tal che refe 
lei vana , ^imor allegro, e me dolente , 

Da due fi vaghi , e fi pietofì lumi 

Tolfe la fiamma, onde m'acccfe amore 
Ch' o fai feoprir fen\a fofpetto fuore 
L'incendio e procurar fontane , e fiumi. 

Deh haueffìalhorpiù preflo inpolue o in fumi 
Lafeiato ir quefla lingua, e questo core 
• Toi che per ciò uiè più uiuacc ardore 

Mi Strugge Sotto iniqui, e rei co fiumi. . . 

Ma s’cgli auien ch'io torni al primo fiato 
Oh tran mifìi almcn la ffeme e il pianto 
Ou’io ardendo uiuea quaft beato 
Muto n andrò quel che di me fi faccia 
*Smor che ben conofeohor lajfo quanto 
Eia meglio ch’io mi mora amando e taccia • ì 
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f'ENTVRA è pur in uer frana ttcntnra 
La mia che chi d\Amor ferito ha il petti 
Si duol d'effer d’altrui fatto [oggetto 
Eia fua libertà piange , e prò cura. 

Et io fimo mia forte iniqua, e dura 

Ch’io pur lo cerchi , c che mi fta interdetto 
Donare i l core à quel gentile affretto 
Che il uoflro c quel d'ogn altro accende efur *• 
Dunque folo debb’io', libero farmi 

Se feruir uoglio f’ e fc pietofo amore 
Tenta con fi belli occhi Rinfiammarmi ? 

^fh che la Dea che i corpi humani sforma 
languir egri col fuo trtjlo ardore , 

Ogni altro foco , col fuo foco ammorba • 
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Zaffo ben mi crcdea lontan tenendo 

Qucjli occhi miei da chi mi firinfe il con 
Con oblio ripararmi da l'ardore 
Che più mi uien di giorno in giorno ardendo • 
Ha fu nano il penfiero an\i comprendo 
Che maffiige per ciò pena maggiore 
E che più Jempre mi s’ accolla dimore 
Con l'armi in man quanto piu 'Tuo fuggendo. 
Ond’io perdon gli ebeggio , & è ben degno 
Ch’io flie lontano in dolor ofo foco 
E che il Fratei turbi à T^ettuno il regno . 
Deh cefid hormai Borea maligno e rio 
E’I mar acqueti l’onda fera un poco 
(he Jlar non pojfopiù fcrntp il ben mio. 
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^fmor . Gioitane * Amante ingrato e fero 
Di te nemico aperto e di piet ade 
Combatte fotto feudo di beltade 
D una tua fida ferita il cor fincero. 

T^e gioita che ella all' affollo primiero 
Vinta fe gli fa data in potefiade 
Ch'ei mitigar non uuol la crudcltadc 
Se pria di lei non feorge il fine intero . 

Vedi penfìer d'ogni ragione Caffi 

voglia dbonor contro il douerc accefit 
Et imprefa da far piangere i faffi. 

Coflui guerreggia &èla pugna fpenta 
Fere colei . che uolentier sè re fa 
Ha la Vittoria in man ne fi contenta . 
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Ttiolte fperan\e à quefla mente laffa 

D'ufcir del grette affanno odio fon pofio 
Giunfero gid fi ch'io mi credei tofio 
Farla di duol di penfìer tritìi caffo . 

Mail mal che altero forfè e forge abboffa 
Ogni conforto, e il ver ch'era repoflo 
M'ha dificop erto ,ond'io fon giàdifiofio 
*A. non por fede in cofa humana e baffi. 
Vane ficran\e che fin tjuì mbauete 
Derifo , hormai fgombrate quefto petto 
Che fio con danno mio quanto valete , 

E ben cono fico e in mefieffio l'ho vifio 
Che qua giù lo fierarbain fcdijfctto 
E che Jbl fiera ben chi fiera in Chrifio 

Di qua 
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Di qua douc à l'entrar Cocito inonda . 

La mejlaripa bauea fatto dijfegno 
Caronte di slegar I borrido legno 
Ter dar milC ombre trifti a l'altra fionda • 
Quando giunfcMenippo,c fecol'onda 
Varcò fempre cantando , efirejfo fegno 
Di foriera , e d'ardir , fermo fofìegno 
Del Tormento infermi cb‘in cJJ'o abonda • 
7{pn l'offefc Cocito ò Stige nera 
(fi can trifaucecoi latrati fuoi 
O'con la face in man l'empia Megera • 
Giurò Minos e tutta la fua corte 
Che ne l'inferno daTirintio in poi 
?^on uidc vii altra mai durar fi forte . 


Delia refilende in quefia e in quella parte 
^Apollo è quel ch'ai fuo filendor l'affina 
Cofi l'idolo mio la fuadiuina 
Beltà Lum fuperba in te comparte . 
Fredda è Tbebea cofi non può infiammarli 
Scintilla del mio fol lungi ò uicina 
Che per fchifarevniuerfal ruma 
Volfe d'incendio tifammo Diopriuarto. 
*/f che dutique uagar col carro intorno 
Scoprendo à gli occhi nofln il utfo c'hai 
Se pur è bel di bel preflato adorno i 
Se doue arderti penfi alcun di noi 
Tutti najfreddico i gelati rai 
Che petbiafmo maggior non fono tuoi . 
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Febo de combattuti infermi pace 
filtra qua giù col tuo dittino lume 
Coftei che in grembo a le noiofe piume 
Contea ragion da febre afflitta giace . , 

E sa me dar marcir forfè ti piace 

7^on far fi gnor che fuor d'ogni coflumc 

10 uegga il foco ch’arda e che confv.me 

11 foco ardente , < la fiamma uiuacc . 

Manda più prcflo il fuo uorace ardore 

In me che nulla , ò affai minor fia il danno 
Se quefto incendio basirò con quel d’amore. 
Cofi forfè potrei di pena rfeire 
£ liberar quella gentil d'affanno 
& ambi contentar cq! mio morire , 



V idi in fogno Ch'^fmor } ernia uentura 
Fatto hauean che con uoi lieto Jedea 
E baciar dolcemente mi par ea 
Gli occhi che chiara fan la notte ofeura • 
Il cor non fentia più la pena dura 
Che uicino al morir giunto mi hattea 
fila foldei dolci accenti che mouea 
La uoflra bocca haupa felice cura. 
Dirmi parca non dubitar con atto 
Tietofo che gran danno à me faria 
Se tu foffi per me morto fi disfatto . 
Volea feguir , ma la mia forte ria 
fili ruppe il fonno è mi leuò il mio bene 
0 falfa ripone , o fere pene , . 
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Campo fioaue e lieto > 

Di biade frutti e fiori' \ - 

Di fielue ombrofie, e di lucidi laghi 
%Acr ben Jpira queto 
In te ben fanlorchori 
In te le TSfmfie e gli auge Ile tti uaghi 
"Ma non per qtteflo appaghi 
Col tuo giocondo fieno * 

Il mio continuo duolo > 

poi ch'io fon fiolo 

Sentii mio ben non pur non fiei ameno 
Ma picn di trifli affanni 
. Albergo da Cilici e da Britanni. 

Sol la mia Donna è quella . ■ 

Ch’ogni Campagna molle 

Mi può inagrir s io fon da lei abfient t 

Tomi dentro la bella 

Arabia fiopra il colle 

Tiu uago chabbia il lucido Orienti 

Fammi fignor pofifiente 

Tià dì alcun altro in terra 

Fammi che di T^cflore 

Taffi gli anni e7 valore 

D’Ulcffiandro che vinfie in ogni guerra 

Ogni cofia mi fia 

Meflitia pouertate e morte ria . 

Ma sella neuien vofico 
Dolce mi fia il pafifiare 
Cariddi e Scilla e le maligne Sirti 
D'Hircania ogniafpro bofico 
Mi fia grato habitare 
E uita hauranno in Scithia i nojlri {fiirti 
Mi far anuer di mirti 
Le piante arfie dal fole 
E l'herba fiecca e mie 
Varrà fiorito aprile 
E fien de vaghi augei dolei Carole 
Volati e noci rie 

Di Goffi Strigi e uelcnofic Harpic 

H Canyon 
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Canyon nata tra bofchi io ti configlio 

• A ciò no n fu dcrifa 

Che tu ri munga in quefla querce incifa . 

Dunque dentro il bel foco oncT io tutto ardo, 
Tqodrir mi de' con frode humano ingegno. 
Dunque confenti Amor che nel tuo I{cgno 
S'armi coflui del tuo amorojò dardo ? 

Com’efrer può fìgnor che vn finto fguardo 
A feguirti mi fa luce , c foflegno f 
0 come auicn che il tuo giuflo difdegno 
A punir tanto errar f mofìri tardo i 

Tfion che quefl' empio morte ò pena ardente 
Troni per me ti prego fgnor mio 
Che caflighi farian troppo feucri . 

tlla che quanti egli finge à me preferite ( 
Interni affetti , amor Jpemc, e defio 
Gioia, e fofrir tutti diuengan neri . 

W» 

Toi che la notte ofeura 
De penfieri dì Amor noiofa luce 
Il mio bel fai mi fura 
E frauentoft imago a l’alma adduce 
Dal fio placido figlio abbandonato 
Erro cantando il mio infelice flato . 

Odalo almcn colei ' 

Amor che forfi ogni tuo ardir fregando 
Cbiufi ha quelli occhi quei 
Che pon mandar q ne fi ‘ombra fofea in bando 
Sorgan gli frit ti fuoi gentili, c prcfti 
. A l’opre fi, ch'ai mio canto fi dcfli . 

Tfijtoua dolcetta infondi 

Tqe Ibarr, ionia che forfi cruda nafee 
Da miei doler profondi 
Acio l’innido forino in tutto lafce 
E col fio ufo adorno 
Prenda la notte vn luminofo giorno . 
rx» 

Di coralli ucrmigli 
Vn cerchio leggiadrctto 
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Cingea l auorio netto 

biniti donna del fuo polito braccio* 

Tal fuol Mago monile 
Cinger Vener gentile 
"Mentre ignuda ripofa ingrcmboaigigli t 
Io come a[folc giaccio 
Tien tamaro diletto 
Mirando in alto bumile 
Quella fi gran bellona 
Mifcntia ucnirmcnodi dolerla . 

Madonna fe ri accorpo 
E uolendomi in uita 
Cercò di dami aita 
E del legame fiotto mi fé dono / 

Ma la(fo che mi ualfe 
Se per quefiopreualfe 
La pena e maggior fuoco al petto forfè 
Se quefte pietre fono 
Forge à l'alma finarrita f 
'Nate nc l’ acque falfe 
Come à qttefio mio core 
Son contea l'ufo lor fiamma e dolore f 

Dritto a la dura pietra 
Che il mio Thcforo afeonde 
Con dolofa Cetra 

Soglio chiamar chi m'ode , e non rifonde 
E co fi mefii accenti 
Col fuon la uoce accorda 
Che a i pictoft lamenti 
tAlma non è che refii fredda ò fiord a 
Sol quefia bella & fera 
\ "piu d,' alcun' altra dura 
ciò che amand'iopcra 
Chiude l’ orecchie , e il cor gelato indura 
E da me laffo in fuori 
In qual fi uoglia oggetto 
Quell'occhio leggiadrctto 
Con cui già mi ferì contenta gira 

Ha Cerfcop 
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Crefcon pini \& allori 
S'allegra ogni alwatrifia Quella mira 
E dal fatto r che dal flto uifo fccnde 
Ognicofa qua giù lieta rijplcnde. 

Sol io che d’altro cibo 
La mente non appago 
Tiaccr mai tion delibo 
Da la man bianca ò dal fimbiante uago 
Deh fe la Luna e il Sole 
"Non menin quel che inquefto 
Drin^ar il lume fuole 
Ter che fortuna iniquo cjfcmpio refi» ? 
Tercbcluce mia cara 
Se ne gli altri comparti 
Il raggio , a me fi aitar a 
Cerchi contra ragion fempre celarti} 
Erompi la nube folta 
Che gli occhi fianchi ingombra 
C la procella fgombra 
Che fen\a il tuo apparirmi tien opprejfo 
I caldi preghi afcolta 
stimai s’altro per te non m'è conceffo 
Taira crudele tien per co fa certa 
Che un piùfedel di me pietà non morta, 

Cofi mentre mi affiigo 
E l'affannato petto 
Di caldo pianto irrigo 
Da leifilAmore , e da morte negletto 
Da non jperata mano 
Veggo fopra le ciglia 
vCiuto òpra hum.no 
Che. in bel feren la nebbia m’affottiglia 
Sento il giaccio fiillarfe 
Che hauca il timor rapprefo 
Ter le membra , e deftarfe 
L ardar che crudeltàn'hauea contefo. 
Eccole bielle fide 
EX il defiato lume 
Che il rigido cofi urne 
Col fuo uago apparir t intorno sface 
Hpn fa che mi diffide 

i /ff* 


jtlcun timor d'hauer bramata pace 
Che già madonna d'humiltà dipinta 
Ogni guerra dt*A mor m'ha dentro cjìinta • 

E con l’amata luce 
Così foaue frutto 
lAl' alma mi produce 

Che al [omino ben mi par d'cjj'cr condutto 
Queflo è il frutto felice 
Il cui feme fecondo 
*A.d alto flato aUicc 

L’anima immerfa in ciechi error del mondo # 
Miro la man gentile 
Miro il Joaue tifo 
Il crin crejpo e fottile 
E la grafia raccolta in paradifb 
Et ho ben gran ragione 
De lamia interna doglia , 

Quand'iAmor mi difpoglia 
Di cofi gran dolerla & altri n’orna 
Tfe mcn giufla cagione 
Ho di gioir quand' ella mi ritorna 
Terche Cofìei con le maniere accorte 
Tuo darmi à fuo bel grado e uita y e morte • 
£ forfè anco moflr are 
yolfc con fegno tale 
Ch’ affai meglio gufare 
Il ben può l’huom quand'ha prouato il male 
Ma fe ben l'efjer priuo 
Di fi rara prefenga 
7fon douca far che vino 
(pettafjì qua giù nuoua clemenza 
Tanto la gioia auan\a 
Il duol che non mi pento 
Che debile fperan^a 

Mi confignaffe à queflo e a quel tormento» 

*An\i unfuofguardo folo 

Ha in me cotanta forila 

Ch’ immantenente ammorba - 

Mille dolor che mi arre caffè morte > 

Dunque al martir mi muoio 

*Amor mercè di queflac di mia forte* 

£ quanto 
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£ quant o d'ambidue mi dolfi prima 
Tanto per l’ allenir ne farò Siima. 

Canyon chiedi perdono 

.A la mia donna fe crudcl Fho detta 
E fe indegno ne fono 
Con qual mudo le par faccia uendetta 
Tur che non mi panifica. 

Col celar fi da me , per ch’io languì fca. 

G3 

Mentre con ogni cura 

Mirano il uofiroavin negletto e bello 

Il cuor uago di quello 

*A lui lieto itolo per fua ucntura 

E trouandol difciolto 

Vi fi fu dentro arditamente inuolto . 

Io il richiamai dicendo 

Cl/cranda uoi congran giudicio &artc 

Le chiome alucnto jparte 

Ter gir cofi ben mille cor prendendo > 

Ma non ft't indietro itoli o 

Tanto piacer l banca da noi diSlolto . 

Tofcia noi nel legare 

Le belle treccie in mille ornati nodi 
Con luftngheuol modi 
Stringefle ancora lui fi che tornare 
^tllb or gli fi) interdetto 
Merce dcluofiro crin dentro al mio petto 

Tur fua fortuna ria 

Coma lui panie , uolfe che i capelli 
VoSìri leggiadri e belli * 

T ornar negletti c fciolti come pria 
Ondici turbato c lento 
Tornò nel nido fuo per mio contento . 
fol non ha per itile 
Quella prigion , ria tenta ognhor d'ufcire 
Del mio petto e ucnire 
V ri altra volta al crin crefio e fintile 
Si duol s‘ affigge come 
Chiami purfempre invanì’ amate chiome. 

• uh v- . " 

tatù.’ ’» J, 

* 


ffcAtfCESCO AMCVILL. 

io ch'altro non fo fare 

Le porte aperte in libertà gli ho date 

yoi fe piu l'annodate 

Fatelo in pace olmeti uofeo refi are » 

Che piu dolce gli fia < • •• 

yiner in noi che in la per fona mìa • 

Canzon doue ne uai . 

' 'tfon uedi ben che tu fei ro^ga e incolta? 

Hur uà pouera cfiolta 

Tri a fe ti biafma alcuno, burnii dirai 

Che Franco fenga core 

yfar verft non può } ne fi il migliore • 

l'amore di Leandro c (Mero. 

D 'Hcro e Leandro in poche rime accolgo 
1 L’amor che piu diffufoin uario fide 
filtri cantaro e fon fi c tir che io tolgo 
Tropp'alta imprefa al nofìro ingegno buttale 
'Però benigna Erato à te mi uolgo 
Trcftami il tuo favor mufagentile 
Tanto che il cafo di Leandro e d'Hcro , 
Dcfcriua inuerfi brcitcrnente intero. 

Tu giàricco c famofo un Tempio in Sedo 
Sacro à Ciprigna madre degli dimori, 
Ouilpopol Jolea ridurftprcflo 
•Nel tempo Jlatuito dcglibonori: 

Oiù d'obligo parca ,m>n che d hoìtejlo 
“Trottar fi allhor qui con denoti cori > 

* Porgeatto à Valer le lor mani belle 
Gioitavi mille , e mille V erginellc 
Tra l' altre un'anno al Sacro Tempio uenne 

Hcro di Se fio vergine- foprana. 

Che per troppo bellcgga anco fofenne 
Da parenti prigion tropp’inhumana , 

Benché tanta cuftodia lor diuenne 
l apparir della denteila uova 
Ne l'alta Torre fopra il mar turbato 
yalfe à melar quel ch'era definato. 

Giunta 
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Giunta cojlei dentro le / 'acre mura 
Quel grato lume che era in lei raccolto 
Mandò Ipargendo in ogni parte ofcura j 
T al fembra il Sole a l'Oriente uolto 
Quando alla notte l'Ombra cicca fura y 
Moffe dunque H ero in fe col fuo bel uolto 
MilC occhi à rimirar , & altre tante 
adirne legò con lefue luci fante. 

Ma quel che à quefla rara e gran belle^a 
Tiùfacil sìrada die per gli occhi al core 
E che con incredibile dolcezza 
Subito pieno fi [enti (far dorè 
Quel che uejlì rojfore e pallide^# 

Con f ufo fra jperan\a e fra timore 
Fù Leandro gentil giouin d' \Abido 
Città fondata incontro alSeftio lido . 

Co fi come maggior fiamma l’accefe 
E piu caldo defio lomojfe , e Lìrinfe 
Che gli altri , cofi ancor forte gli refe 
Famedio al mal che infcruitù lofpinfe, 
7<{on biaflemi l'amante l'horc fpefe 
Seguendo altrui, che alcun mai non efiinfe 
La per fa libcrtate , ò il ben feruirc t 
Ma ben gaudio apportò dopo il martire . 

.Amor che intorno àia fefiiua gente 
Volando già nel tempio di Citere 
Con l'arco in mano e 1 con la face ardente 
Tronto don è bifogto àproucderc. 

Vide Leandro y che morir fi fonte 
Mentre rijguarda d'Hero le maniere 
E cofi come lui ferito hauea 
Tcnsò che ancora lei ferir douea . 

Traffe della faretra la faetta 
Mcdcma d'or con che trajfiffe lui 
Edtjfe uoglio ch’ejfcmpio fi metta 
Di reciproco ^ imor in ambe dui , 

Epofcia à guifa d’huom che far uendetta 
Irato uoglia de nemici fui 
Tafsò della bell’Hero il freddo core 
Che pria mai non prono colpo d dimore, 

Infolito 
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Infolito defio la donna affai fe 
Di mirata mirar chi la miraffe 
.E di Leandro e del fuo ardorlecalfc 
E con gli pcchi mofirò che anch'ella amaffe « . 
7^e minor paffion dentro preualj e 
tipetto fino che amando toler affé 
La pena , onci à Leandro diede loco 
Di dire y e fargli udir l'interno foco 
Tofer tra lor fecreto ordine e modo 
D'effer felicemente mfìemc giunti 
Benché impcdifca fi foauenodo 
Lo ftrepitofo Mar che gli ha difgiunti 
TicnHero vn uiuo lume appefo a un chiodo 
Fuor della tor fin che Leandro Jpunti 
Da le falfe Onde fui terrea bramato 
Fin che di notte à noto ha il mar uarcato • 

Il Valorofo donane u ìbidem 

Verace mante giunto à l’altra riua 
L'humor de l'onda afeiuga al bianco fieno 
De la fua donna che tremante arriua 
Qual dopo la tempeflailbel ficreno 
Stanco nocchier d ogni travaglio priua - 
Tal Hero al fuo fignor dando ripofo 
di fà feordar il uento , e il mar jpumofo . 
Zaffiro a falcar fu diT^ettuno il Sdegno 
Dolce gli è ftarcon la fua donna in letto 
Dotte fin che del dì falba fa fegno 
Tien Jcmpre mito al fuo l'amato petto 
Coficon quefiauia fa di fe degno 
La bella Donna il fuo ffofo diletto 
Etefiimon della lor gioia interna 
lAltro mai non \ ui fù che la lucerna \ 

E quefia ifteffa a quefli amanti morte 
Inuidaporfe e terminò il piacere 
Che mentre il mar fienfialtri lumiò feorte 
Taffa Leandro forjir l’onde fiere 
E Borea ne la tor foffiando forte 
Efttnfe il lume è folle uò il potete 
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mìfer natator fi che la (pane 
La {corta per fe e la fuavitainfieme. 

Triuo de l'alma il minacciofo flutto 
Lo fpinfe in ripad pie pur de la Torre 
D’Hero la qual prefagagia del tutto 
Quando fi vide ogni fuo gaudio torre 
Quando fii certa che l'ufato frutto 
D'^imor più non potea contenta corre 
Da l’alta fiocca battendo in odio , il monde 
Cadde precipitata in Mar profondo. 

Tfecofi lofio le Torride il fuono 
Di quelle membravdir d'alto difeefe 
Che intorno infìeme àfcfteggiarla fono 
Con dolci gefti e con parlar cortefi 
Qual di Coralli ò perle le fe dono 
E qual fccoà notar per man la prefe 
Toi perche a l alta ripa più non falga 
Leinuolfe Dorii pie di Telar irì «Clga. 

Ciunfe Glauco guidando accompagnato 
Da Tanopc,'da l{pc , da Gal.itea 
Leon faggio cofiumc f e vifo grato 
Acquetò il duol che l’infelice hauea 
Toi diffe godi in regno più beato 
De l'altro al facrobonordt TctiDca 
Ch’io per fuo nome in quefla rafia linfa 
T i creo Marina , e gratiofa 7{infa . 

Tiangea Madonna e le lagrime aprendo 
Giuan le rofe e i gigli 
7s Jel fuo bel uifo e net labri uermigli . 

L'aura de fuoi fojpir pietofi ufccndo 
*dccrefcea lor vigore 
E col moto gentil foaue Odore. 

Da gli occhi poi come dal fol prendendo 
Color , e luci belle 

Spltndean come nel del vaghe fiammelle* 

Cogli 


Cogli mi diffe jLmor dentro il mio prato 
I fiori arditamente 

che firn rimedio alviuer tuo dolente , 
vilb or pien di defio giunfi a l’amato 
yifole labbia e il volto 
Sin che vn minimo fior uiddi raccolto • 
J Ma da l’odor co i baci al fin tirato 
jt la bocca uermiglia 
■ Giacqui pien di dolccT^a e marmàglia ♦ 


L’anima uaga à lamia lingua corfe 
Spegner fferxndo il foco 
Col pianto y ò col trottar più fido loco • 

; Ma l'un fiato con l’altro al fin concorfe 
Onde il mio ffirto vinto 
Da un foffir forte , al cor mi fu ritinto. 
Cofi rimafe la mia vita in forfè 
Cefi a i baci , e fojpiri . 
sAmor Calme difcacci e le ritiri . 


Quel che di due congiunte alme la fede 
^ Tura y quel chela pacevnitaalrifo 
Ha tanti anni da me tenne diuifo ' 

Oblio y Guerra , e dolor pronto mi diede , 

• Amor nel regno tuo fferar mercede 
Qual pofio più f fe non d e/fere uccifo i 
Sdegno pojfente ha il duro cor conquifo 
E grida , o fordo à me riuolgi il piede . 
Difcordht amica in man porta la face 
E con le riffe mi dimofira e i pianti 
Ch’ elC è foccorfoy al'huom ch’ama uerace • 
Cofi tra due dira f cruenti amanti 
Il terreo gode de fiata pace 
e ferma in porto i defir ciechi erranti 
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FRANCESCO ANGVTLLA 

AL SIGNOR CONTE 

HERCOLE RANGONI. 

'■ WMè 

G » i volta ch’io mi r itrouo ( fecondo il fó- 
lito de miei efl'ercitij, ne quali foni inamente 
mi diletto )hauerc tralportato nella noftra 
lingua italiana alcuna opera deGreci, fo- 
glio donare quella, à chi piu mi pare che ella 
fi accommodi, fecondo il foggetto che con- 
tiene. Et quello faccio per utile , òpalfa tempo, de miei 
amici ,&lìgnori: iquali leggendo colà che loro appartiene , 
ne cauano qualche frutto . Quinci auicne ch’io mimuouoà 
donare à V.S. l’operetta de i Macrobi di Luciano, ridotta 
da me nella noftra lingua uolgarc : percioche riftringendofi in 
ella compendiofàmentemoltifsimi di quelli, & che pcraccor- 
to, & fàggio reggimento , vilfcro vecchifsimi, & lino alla 
morte fi ritrouarono làni di mente, & difpofti altresì di cor- 
po, ho giudicato , che quella lettione bcnilsimo à lei fi con- 
iàccia ; laqualc clfendo per lunga età maturata , deuc fperarc 
di produrrei giorni, egli anni, à termine forfè piu fenile del- 
le vite di quelli Macrobi , merce de i coftumi fuoi moderati, 
con cui foflenta robufto il corpo , & mercè de gli ftudi j fuoi , 
con cui conlèrua intero tempre l’intelletto nella fua viuacità. 
Riceua dunque V. S. quella noftra Hillorictta, &confolcli 
col comparare gli huomini valorolì,&dotti,chc in quella fono 
deferirti a l’età fua : laquale Dio per fua bontà le produca 
(come Ipero ) fino à felice fine» 
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ricoloni colà il predare fede à quelli 
che trafporrano gli ferini della loro 
natiua lingua , in altro idioma . Per 
quello confono ogni bello ingegno 
alle proprie lettioni di quelli autori, 
che primieri fcridèro nel loro Itile . Non per quello 
già n dereflare di pigliare lume & commodità dalle 
fatiche di chi traduce, ma mi piace che fempre fi con- 
frontino i tefti di ambedue le lingue , & fe ne caui la 
verità del fatto. Perciochc per uariecaufcnon fem- 
pre è concedo all’interprete il toccare in ogni Iuoco il 
fenfo delle fentenze . Coli come in quelli Macrobi 
non ha potuto l’Obfopeo in altre colè huomo affai di- 
ligente, ellère coli prouido,che non cada in più di uno 
errore , come chiaramente fi può conofccre da chi ha 
pure un poco di odore della lingua Greca . Per que- 
llo à me farà cofa gratiifuna , colui che ritrouando 
nella mia uerfione cofa mal fpiegata mi auiferà, infr- 
enandomi gli errori, coli come ad utilità de lettori, 
-horaiouoglio fàreuerfo l’Obfopco, & prima uegia- 
mo quella fentenza : laquale lèguita ; poi che Lucia- 
no hapromedò di mollrare perle Hillorie,che in ogni 
(ito & terra fi fono ritrouati de gli huomini uccchifli- 
mi&di ferma finita , jfrfaoyof yà^ cm/w, I 
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y y 4 ìregJx ¥ìtocjgd?i\tty 7tttt>W(iéj'W)> Toyeyratnra dégety 

% Vincenzo interpreta in quefta maniera . ctenim qui 
folahiftorianoftratem aérem calumniantur probabi- 
libus argumentis refelli poflunt . ueggano i lettori 
quanto peruerlàmentc fia traipo'itato quello luoco , 
eirendo alfcgnato alli accufatori quello che appartie- 
ne à quelli che lì uogliono difenderei clfendoilrop- 
piata ogni parola, ai modo che quello c tutto il con- 
trario del fentimento : ilqualc è che l’Hiftoria è pro- 
babile argomento àconfiurarc coloro che tentano di 
acculare l’aere di qua. Seguita poifubito che fi po- 
trà hauere Iperanza di conleguire la vecchiezza, 

,, fHx/Fcvre L’interprete elpone l’ul- 

timo aggiuntiuo [perfb&iflima,mafallàmente. Per- 
xiochc c troppo generale l’efpolitionc di [perfettiflL 
ma] eircndoui il lignificato alla uocc \n rupe chia- 
ro & certo , cioè f prò fpera [fàufla] lauta] beata] 
Apollonio Rodio dille in un certo loco hmap'y 
ilchc uicne interpratato , lauta feneétus , & quello èà 

* propofito fuccedendo quefta uentnra à quelli che 
uiuendo fi gouernano bene, & di quelli uecchi inten- 
de Luciano , come fi può conofcere per tutto quello 
trattato . ilche lignifica elpreflàmcnte quefta uoce. 
coli fi dirà, 

\r7TA£tof yvfctaxetv , Trulla fremi ricce (Jìtatc dum c ori ferie fcas, 
fattorino dice , «V/ Si \rnxpop yiy^uaxetr To&'SxipÓMUff 
eJf auri r «7 tx Tgufepto? . 

nc credo che mai quefta uoce fi fia trouata lignificare 
fperlcrtilfimo ] fenon per coftui : ilquale non fo doue 
fe l’habbia pefcata,feguirano poi qui di lotto quelle 
parole , . r ccuaot Sii i 

y , jaiì ape ò’xjxfctx./yò? evrÌTifC èccurn nhntìac y 

, , eitjOfjLXTopóg* jSxffiXéi/otxf sreXeuTHffe via*. 

prima è da faperc che poco piu di fopra di quelle pa- 
role. 
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fole , Luciano fa mentione di quello Ifidoro Chara- 
raceno. Hora l’interprete Obfopeo auiluppa quella 
claufula in quello modo , 

,, Goefus ut iftdorus autor eft Cbaraccne regnum tenuit > 

9 , Qjto tempore Tricorno quoque imperxuit arabibus. 

Chi uide mai la maggiore trascuraggine?io certo non 
pollo credere, che in quello loco,qudlo interprete ui- 
gilaffe,ellèndo l’errore troppo enorme, e chi farà colui 
che più lì fidi in alcuna ditate fue’traduttioni didiuerli 
fcritti Greci ? le quali lì ueggono llampatc ? egli in 
quella parte hariuolto l’aggettiuo dell’Hillorico [Ilì- 
aoro] nella città [Characcnc, ne contento di quello 
pone un’altro fcompiglio nella voce òpdycov . inter- 
pretandola per lo nome proprio di Manno Re : ilquale 
Dio sa fé mai fu al mondo , ò fé mai è Rato nominato 
dalcrittore alcuno, per quello è poi sforzato à met- 
tere fotto lopra tutto il rello, & à confondere l’oratio- 
ne , laqualc e chiariflima à chi fanamente uuole inten- 
derla : il principio dell’errore fuo fu à non fapcre truo 
uare che gliOmani folTeropopolid’Arabia, anchora 
che Plinio ne faccia mentione due uoltc,nelcap.28, 
del fello libro , dicendo [ à Petra incoluerunt Omani 
ad Characem ufque . e più di fotto . Pretermini 
mentione opidi Omanorum,& nel titolo del predet- 
to capo Arabia Nomades , Nabarei, Omani, &c. 
Ne Stefano lì dimenticò de quelli Omani, dicendo. 
èpxi/at tcókì? rUvóìjdcupoi'oo- vfgxjS/xc . lì de dunque in- 
terpretare coli: Goefo come narra Ifidoro Charace- 
no,ncl tempo dell’età fua fignoreggiando à gli Omani 
popoli della felice Arabia mori . & è da lapere che 
non tutta l’Arabia indifferentemente fi chiama Aro- 
matophora ( come fenza eccettuarione interpreta 
l’Obfopeo, dicendo ( Arabibus )mà folamcnte la fe- 
lice, e quello dimollra Strabone nel 17 della fua 

geogra- 
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geografìa , dicendo , 1 *y p*V dgofiaTotpógoy ìmpatv »? 
rirlctfat pigliar, parlando della felice Arabia, que- 
llo fi caua ancora da Plinio, nel cap. 12. del duode* 
cimo libro da Solino, nel cap. 45. Da Herodoto nel 
terzo lib. & da Diodoro nel libro del medelìmonu- 
mero.mà ecco come efprefTamente Stefano fa differen 
za tra quelle Arabie, dicendo, Suo y H<nv 1 fie'y àgapte- 
•ro<pogor peroni -ntguixiìc, KSV dgajStxìif'fi-ctXdaaiic, 4 8ipaf\or 
ìur/xii. cioè due fono le Arabie, una Aromatopho- 
ra , cioè che produce odori tra il mare di Perda e quel 
lodi Arabia, l’altra piu predo Occidentale, pecca in 
fomma quello interprete grauemente in quelle parole 
( d s rtor ori» <rV rcu<r ctw*<ricur ì percioche il lènlo e que- 
llo , come chiaramente, d può uedere nel fedo greco 
che Geronimo uiuelTe uecchidimo fecondo Agatar- 
chide Hiftorico , fopportando fatiche, & piaghe rice- 
-uute nella guerra, & coli bene robudo lì conferuaflej 
che elio Hillorico afferma marauigliarlì come nella 
cdrema uecchiezza lode atto à potere ulàre il coito, 
& che non fe gli indeboliflèro alcune nirtù . Vuole 
dunque dimodrare Luciano per l’attitudine del coito 
la fortezza del uecchio colicome fa perla toleranza 
contra le fatiche, & di fàggi della guerra . Ma l’inter- 
prete efpone quedo palio . quiualueritincoloquijs, 
quali che lì debbia marauigliare d’un uecchio che con 
uerlì , & ragioni nella edrema uecchiezza con gli 
amici, laqual colà accade Ipefsiflime uolte. e fam dato 
pazzo Agatarchide àdupirfi di co là coli leggiera, bi- 
fogna adunque interpretare la uoce cwm* per coito, 
come quali lempre lignifica appreHo i Greci, ilche be- 
niffimo quadra con la marauigliadcll’Hidorico, per- 
cioche rade uolte auiene che un’huomo di cento anni 
podi effcrcitare l’armi di Venere. & quando quedo fi 
UUoua> è fcguo di fbi tidima uecchiezza , della quale 
~ v Lucia- 


Luciano Tempre intende di ragionare in quello Tuo 
trattato, & è a punto Taggiuntiuo ^no<r , fano, inte- 
ro, atto àqual fi uoglia tàcenda > oue intrauengha il 
corpo , onde difle Occumenio interpretando quell* 
parola afTioa Siéalìy nrxy tt>yov , txir>f^rìa^éyoct \gì 

TranXnzvyiéyor, & colui che fcrillc L'etimologico, d irte 
%Yi0* * vyvi , ilche appartiene al corpo,qucfto è quan 
to haueuo da notare fopra 1 ’interpi etatione di V incen 
20 Opfopeo ad utile , & ammonitane delli ftudiofi* 
bora diamo principio a gli huomini di lunga uita. ; 

I MAC R OBI. 

* * fi* ‘ *1 J fi t r j ■’ *, 1 1, • , « j ^ f - * £ 

I oflfero in dono nobililfimo Quintillo gli 
huomini di longa uita, fecódo che in fogno 
mi fu commandato Già eflendomi apparfo 
queftodo palefai a gli amici, all’hora quàdo 
imponevi il fuo nome al tuo fecondo figliolo. Ne poC* 
fendo comprendere,quali follerò quelli Macrobi im- 

I ioflimi da Dio mentre dormiua , cominciai à pregare 
unga uita à te .& à tuoi figliuolircftimando che quello 
forfè utile à tutta la gente humana,& principalmente à 
mè, & à tutti i miei , coli mi parue che Dio , anchora à 
mè lignificaflè alcuno bene, poi meglio conlidcrando, 
venni in cognitione di quefto fogno, & credei che co- 
mandando i Dei ad huomo,ilquale uerfa tra le difcipli 
ne,foire cofa honella ch’io ti indrizzalfi qualche dono 
circa quello foggetto , ilquale folle cauato dall’arte . 
Hora mi è parfo quello giorno del tuo natale attiflimo 
per honorarti con prefente appropriato à lui . Onde ti 
dedico ciucili hominudi cui è fcritto che procelfero in 
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di potere anchora tu iliuere lungamente reladotfinà 
delli efTempi citati, fe conofccrai che quelli che di fe 
inedefimi hanno fatto conto circa il corpo, & circa la-, 
nima, quelli ftclli ancora fono peruenuti alunghiffima 
vecchiezza con perfetta lànitd. Homero racconta che 
Neftore lapiendlfimo delli Achei , arriuò con la uita 
a tre generationi, di modo che beniffimo inlino agli. 
Alitimi anni cflèrcitò l’anima , e il corpo . Tirella diui- 
natore,come nelle Tragedie li legge giunfc infino 
àfei età , & è cola credibile ch’egli huomo dcuoto allL 
Dei , & di gouerno rcgulatilfiino circa il uiuere,cam- 
palTc lunghameute come li narra che tuttele genti di- 
ipofte ad inuecchiarc per l’ordine regolato deliavita 
il acquiftarono quella grada. Tali furono gli Egittij 
«nominati Gerogramati, gli Affirij & Arabi, efpolitori 
delle fàuolegli Indi Bracnmani huomini diligenti nel 
dare opera alla tìlofofia, i Magi natione profetica, & 
dedita a gli honoridiuini,&apprelTo molti altri Barba 
ri , fi truouano molti huomini che durano in uita uec- 
chifiimi , &robulHlfimi per l’arte magica, non fenza 
granrifguardo però nel modo, & nell’ordine dclui- 
«ere, & filegge di alcune genti di lunghiflima uita, 
come dei Seri, i quali fi conferuano viui fino à joo.aiv 
ni, al legnando alcuni quella lor natura, & conferuatio 
ne alla qualità dell’aere, alcuni alla terra, & alcuni 
alla regola del bon gouerno, perciò che è fama che CO' 
(loro beuono fempre aqua . fi ritruoua poi ancora che 
li Atoti peruengono con la vita, fino à 100.& jo.anni/ 
&i Caldei pallano li 100. Quelli medefimi vlàno ili 
pane di orzo, come per medicina à conleruare la villa 
Acuta, & fi d ice che con quella regula, mantengono an 
choli altri fendutemi in maggiore cccelcnzache quel' 
li delli altri huomini . Quelle longhezze adunque dì 
vita caufano fecondo alcuni dall’aere, & dalla terra* 

fecon- 


fecondo alcuni, dalla,dicta, & fccodo alcuni dall’un^ 
& l’altro , ma io ti darò più certa , & focile ftrada da po. 
cere Iperare di inuccchiare lungo tempo moftrandoti 
come in ogni terra , & lòtto ogni aere fi fono,ritrouati 
huomini di lunghiffima uita , quelli tutti cioè che per 
folute loro, fono uilft con ragione conueniente elTcrci 
tandofiin uffici opportuni. Diuiderò dunque quello 
ragionamento , fecondo gli (lati de gli huomini uec- 
chi, ponendo prima gli Re,& Imperatori, de quali uno 
con l’opere fue religiofiffime effendo egli grandifli-» 
ino , & diuiniffimo ha condotto à perfettione L’impc 
rio fuo,dilpenfando in quello infiniti benefìci). In que 
fta maniera, tù ò Quintillo rifguardando nella natura» 
& fortuna di quelli antiqui , Ipcrerai più prontamente 
longa,& fona vita,& infieme molTo ad immitare quelli 
cllèmpijjti forai con la mifura del uiuerc vita lunehilfi 
ma & fantiffima.Numa Pompilio feliciffimo tra gli Re 
di Roma, il quale circa i’honore dclli Dei, fu molto di 
•ligente uiflc, come fitroua ferino 80. anni. Seruio 
Tullio ancora egli Romano R e, pafoò gli 8o.Tarqui-, 
nio ultimo fcacciato in elfilio G truoua elfer dimorato 
in Cuma robulliffimo fopra gli 90. anni , & quelli fa-* 
tono Re de Romani con cui deformerò altri Re ucc- 
chiffimi , &gli elfercitij loro , nel fine aggiungerò mol 
ti Romani & ùmilmente altri huomini per lo rcllo del 
i’italiachefoamparono uecchiffimi,& quello forò an 
cho piu uolentieri, perche l’hillorie fono argomenti 
degni di fede contra quelli che tentano di acculare 
l'aere nollro di qua come non attoà confcruarc gli 
huomini in lungha vita . In quello modo guadagnare 
mapiù ferma fpercirur.a di efler condotti à quella lun-t 
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Argantonio Re deTartefiuifTc ioo,& 50.annicomè 
fcriue Herodoto hiftorico,& Anacreonte Lirico ben- 
ché quefto ad alcuni pari fauola. Agarocle Re di Sici- 
lia morì de anni 95 ,comcraccórano Democrate e Ti 
meo . Gerone Re di Siracufi eflendo danni 92.& effen 
donc regnato 7o.infermato , mori come narrano De- 
metrio^ Calliftiano , & altri. Anteo Re de gli Scythi 
cóbattendo contraFilippo nellTftro fiume, finì la uita 
d’annioltre gli 9o.Bardilo Re de gli Ulirij nella guer*» 
ra contrail medelìmo Filippo combattè à cauallo,& 
mori d ani 9o.Tcre Re de gli Odrifì fecódo Teopom- 
po, compi.92.anni. Antigono Monocolo figliuolo di 
Filippo, Re de Macedoni combattendo in Frigia , con 
traSeleuco& Limifaco per molte ferite cadendo mori 
dii8r. anno, come fcriue Geronimo il quale à quel 
tempo fcco in quella guerra fi ritrouò . Qncfto mede 
fimo Geronimo fcriue che Lifimacho Re de Macedo- 
ni mori nella guerra contra Scleuco di anni.80. Anti- 
gono figliuolo di Demetrio, & Nepote di Antigono 
Monocolo regnò in Macedonia. 44. anni, & ne uifTc 
80. come fcriuonoMedio,& altri. Inni finente Antipa- 
tro ( nafciutodiGiolao,&di grandiflima poflànza : il 
quale difefe molti Re di Macedonia ,'pafsò uiuendo 
8o.anni. Ptolomeo figliuolodi Lago felicifiimo tra 
gli Re , in Egitto regnò eflendo di anni. 84.6: uiuendo 
ancora, inanzi la morte di anni.2. rinuntiò il regno à 
fuo figliuolo Ptolo meo, cognominato Filadelfo: il 
quale abbracciò il paterno Regno de fratelli . Filete- 
ro , primo ordinò il dominio ìopra Pergamo, & quel 
lo ottenne eflendo Eunuco, finì poi fua vita di.80.an- 
ni . Attalo Filadelfo ancora egli de Pergamcni Re , 
contra cui Scipione Romano fi moflc, lafciò la uita di 
anni 8z.Mitridate chiamato Ctifte , re del Ponto fug- 
gendo Antigono Monocolo mori in Ponto di anni 
1 i 84.fecon- 


8 4 . fecódo Geronimo, & altri fcrittori.AriarateRe de 
Capadoci uifle.82.anni, come Icriue il fopradetto Gc 
ronimo, c forfè piu in longo hauria potuto uiuere , le 
nella guerra contra Pcrdicca non folle reftato prigio 
nc , e crucifìflò. Ciro Re de Perii , il primo, come di- 
chiarano le memorie de Perii c de gli Allirij , & inlie- 
me Oneiìcrito, il quale fcrilfe gli latti di Aleflandro, 
eflendo di anni.ioo.ricercaua ciafcuno de gli amici 
fuoi,& accorgendoli mancaruene molti ( i quali era- 
no Rati amazzati daCambifefuo figliuolo) gli diflc 
Cambife ch’egli hauea ciò fatto, mollo da paterna leg 
ge, la onde parte affannato^ la crudeltà del figliuolo, 
parte dolete per lo fentirfe accufarc per tranlgreflòre 
delle leggi, accorato fini fuavita. Aitaflerfe,Mnemone 
nominato, córra cui, Ciro il fratello fece guerra, regna 
do in Perfia, mori infermo di anni 8^anzi fecódo Di- 
no di anni 94. L’altro Artaflerfe, pure de Perii Rè uilfc 
9 3 anni.pofcia per inlidie di Golìtro fuo fratello mori, 
come recita Ifidoro Characeno,ponédo per memoria 
da fuoi parenti il tempo che regnaua: SinartocleRe di 
Parricidi anni 80. richiamato dalli Socauraci Sciti, 
cominciò à regnare & rcgnò.y.anni. Tigrane re de gli 
Armeni contra il quale Lucullo guerreggiò mori di 
infirmiti di anni 85.YlpalineCharaco rc deiluochi, 
confini al Mare rollo infermo mori di anni 85-Tereo, 
terzo Re dopò colf ui anch’egli morì' d'infirmità haucn 
do 92 anni . Artabazo fettimo Re di Characo regnò, 
dopò Gireo poi che fu richiamato da i Pam 8 6 , anni • 
Mnalcirc,Re de Partici uifle 96.anni.Malfinifla Re de 
Mauritani ne capò 90. Afandro publicato Re di Bos- 
foro dadiuo Augufto.in luocodi Etnarcho,hauendo 
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•Goefo, ilquale regnò /opra gli Omani, popoli della fo. 
lice Arabia, morì d'infirmità,giuto ad anni i oo. & 1 5* 
•Quelli dunque fono i Re che innanzi à noi uiiTero lun- 
go tempo fecondo leHiftorie. Ma perche iFilofofi- 
ik tutti quelli che fi fono efiercitati nelle difcipline, 
arriuarono à lunga uita , merce della cura laqualc heb 
bero di fe medclimi, faremo ancora mcntione di quer 
fti in quella maniera clic dalle Hiftorie fi caua , & prir 
ma deFilofofi. { 

Democrito Abderitc de anni 100. & 4. rifiutando 
il cibo pafsò di quella uita à morte . Zcnofilo Mufico, 
come narra Ariltoifeno,fcguace della fetta Pitagorica 
in Atene, pafsò 100. & 5. anni. Solone, Talete,ePfi- 
taco,iquali furono j. de 7. Sapienti, uiiTero cialche- 
dunodiloro 100. anni. Zenone prencipe della fetta 
Stoica campò 98 anni, di cui fi dice che entrando egli 
nel luogo del configlio, & fcapucciando dilte , che mi 
chiami? & ritornato à cafa nó uolfe piu cibarli, & mori. 
Cleante dilcepolo di Zenone ,& fuccelTore nella fua 
filofolìa , clfendo di anni 99. haucua in un labro una 
apollcmetta, & ricufaua il cibo, pure conftrctto per let 
tere degli amici fuoi à cibarli, per allhora mangiò , ma 
di nuouo pure lafciando di nodrirfi fene morì . Xeno- 
fanc figliuolo di Delfino, & Auditore di Archelao Fi* 
fico uifie 91 anno. Xcnocrate dilcepolo di Platone 8^. 
Cameade mftitutore della nuoua Acadcmia 85. Chri 
fippo 81. Diogene SelcuceoTigrio , Stoico Filofofo, 
88. Pollidonio Apameo in Siria nato, ma di legge Ro* 
dio, filofofo, & hiftorico 84. Critolao Peripatetico 
82, & più. Platone diuinilfimo 81. Atenodoro San- 
dono Tarienfc, Stoico, & precettore di Ccfare Aueu* 
fio,pcr cui Tarfo città fu liberatala grauezze di gabel 
le, mori nella patria di anni 8*. A quelli, il popolo di 
Tarfo celebra ogni anno honore come ad heroe . Ne-» 
fiore Stoico, anche egli Tarfenfe,DottorediTibcrÌQ 

Celare 


c* . 


-> 


Ccfarc,uifTe 92 anni. Xenophonte figliuolo di Grillo? 
pafsòglipo. Et quelli lonoi Filofòfi famofi di lunga 
uita. De gliHilloricipoi,Ctcfibiomoridi 124 anni 
paleggiando, come narra Apollodoro nelle Chroni- 
che. Geronimo nelle guerre afluefatto, haucndo fop-> 
portato molte fatiche, & rileuato molte ferite, uiflc 1 00 
& 4 anni, come riferire Agatarchide, nel 9 della Hi-i 
ftoria di Alia: ilquale fi marauiglia,come quello huo- 
rtio duralfe fano interamente fino all’ultimo giorno, Se 
atto all’tifo del coito, fenza mancargli cofa alcuna alla 
perfettionc di tutti i fentimenti, che appartégono alla 
uera lanità . Hellanico Lesbio uifie 85 anni. Fcrecide 
Siro parimente, altri 85. Timeo Tauromenitc 96 . Ari-’ 
(lobulo Cafiandreo pafsò gli 90. c cominciò ad ifcri- 
uere la fuahilloria di anni. 84. come egli al principio’ 
di quella rende tellimonio. Polibio Megalopolitano- 
figliuolo di Lycorta tornando di uilla, cadde da cauat 
lo, onde infermato morì di 82 anni. Hypficrate Ami- 1 
leno Hiltorico, & di molte feienze, di 92. De Retori 
poi Gorgia Sofifla arriuò a 1 00 & 8 anni, & fuggendo 
di nodrirfi con cibo morì . Collui addimandato,come 
fblTe peruenuto à coli lunga vecchiezza, & coli robu- 
fla in ogni fenfo,dilfe la caufa di quello elfere flato per 
hauer Tempre fuggito gli altrui conuiti . Ifocrate di 
96 anni, IcrilTe l’opera fua intitolata Panegirico, & po- 
lirà mancandogli uno anno ad arriuare al centenaio, 
quando udi che gli Atheniefi erano flati vinti nella pu 
gna di Cheronia, lamentandoli , recitò quel ucrfo di 
Euripide , traendolo à fuo propofito . 

[Lafciando Cadmo la Citta di Sidonc]& feguendo 
come la Grecia foggiacerebbe à feruitù le ne mori . 


So 

tore riffe 90 anni.Sofbcle Tragico, deuorado uno ach 
nodi vuarimafe foffocato effondo diannipj.Coflui 
Delfine della uita acculato daGiofàntefuo figliuolo 
di pazzia, recitò dauanti alli giudici l’edipo coloneo 
fua Tragedia , con quella dando ad intendere ch’egli 
era fano di ceruello . Perla qual cofa fi marauigliaro- 
noi giudici e condennarono il figliuolo comedi fon 
no fuore ufeito .CratinoPoeta Comico riffe 97«an- 
ni,& nel fine della uita,producendo i parangone una 
fua comodia, intitolata Pitincreflò uincitore &poco 
dopo vfoìdiuita. Filemone comico compì gli anni 
ancora egli 97. & giacendo in letto à ripofo vide 
vno afino che dcuoraua certi fichi à fo preparati per 
mangiare: Onde fortemente fe gli molfoil rifo,& 
chiamato il fuoferuitore comandò, pure tuttauia, 
ridendo con grande ucmenza che folfo portato da be- 
re all’afino ne fi fini il rifo ch’egli nc feoppiò . Epicar . 
mo comico ancora egli riffe 97.anni. Anacreonte poe . 
ta Melico 8 5 .Steficoro poeta limile , altritanti . Simo 
ride Ciò pafsò gli 90 .De grammatici poi, Eratoflene 
Cireneo , figliuolo di Aglao : il quale può efforc efli- 
mato,non folo grammatico, ma Poeta,Filofofo,& 
Geometra, durò uiuendo fino ad 82 anni.Licurgo fon 
datore delle leggi de Lacedemoni , fecondo le Hiflo 
ricviifo 85. anni. & quelli fono quelli Re, &huomi- 
ni dotti che habbiamo potuto accumulare. Ma perche 
hopromeffodi fcriucre alcuni altri Romani, & alcuni 
altri habitanti per l’Italia: i quali furono di longa uita, 
io ò Santiffimo Qrintillo piacendo à gli Dcinellaltro 
trattato di quelli nfcriuero . 

IL FINE. 

r 1 

Il fecondo T rattato promefTo da Luciano » 

« non firitruoua. 
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